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()] Funktion und Handhabung

Die neue Pistolen-Generation.
Schneller mehr kleben:
HeiBkleben fiir Profis.

Durch neue 2-PTC-Technik schnellere
Aufheizung, konstante

Klebetemperatur (200° C)
und 3fache Klebeleistung.

Extra lange .
Wechseldiise

fiir schwer
zugangliche
Stellen.

Netzkabel

Sténderladestation
Flexibler Vordere mit beweglichem
Auffangteller. Stitze. Kontaktschuh.

-

Klebestick hinten in den ...Pistole in der Ladestation Nach max. 5 min. die
Heizkanal stecken. Kabel 3-5 min. aufheizen. Kon- Pistole mit einer Vorwarts-
einstecken oder... trollanzeige leuchtet auf. bewegung von der Lade-

station trennen. Nicht nach
oben abziehen.

Erneutes Aufladen in der In der Ladestation. Zum - einseitigen — Auftra-

Ladestation durch Auf- gen des Klebstoffs leicht
stecken (z.B. bei schwer- den Vorschub-Abzug
gangigem Vorschub oder betatigen. Die zu verkle-
zahflussigem Klebstoffaus- benden Teile fest zusam-
tritt). menpressen. Nach ca.
2 min. ist die Verbindung
belastbar.
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Verarbeitungshinweise

o N

Auch Hartschaum 148t sich
problemlos verkleben,
sofern der Kleber auf das
Trégermaterial und nicht
auf das Polystyrol gegeben
wird (z.B. punktférmig).

GroBflachige Verbindungen
erfordern groBzligigen Kle-
beauftrag (z.B. Schlangen-
linien).

Beispielhafte Einsatzgebiete

Holz, z.B. Schubladen, ver-
kleben. Ben.

= T

Telefonkabel an einer
FuBleiste befestigen.

<l

Kleinsérienklebung bel
Spielzeug.

Fliesen austauschen.

Fugen abdichten.

Zum Verkleben von Texti-
lien empfehlen wir z.B.
einen raupenférmigen Auf-
trag.

“IEN P
Abzweigdosen bei Leicht-
bauwanden einsetzen.

S N

Kleinserienfertigung bei
Modeschmuck.
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Netzspannung: 220-240 V (stufenlos ohne Umschalten)
Leistung: Bereitschaft ca. 30 W

Arbeitsphase: max. 500 W

Aufheizzeit: 3-5 min.

Durchmesser Schmelzkleber: 11 mm

Aufschmelztemperatur:

ca. 210° C (elektronisch geregelt)

Empfohlene Klebesticks:

Original STEINEL- und PATTEX-Patronen

Technische Anderungen vorbehalten.

Wichtige Hinweise

W Uberprifen Sie das Gerat
vor Inbetriebnahme auf
eventuelle Schaden (Netz-
anschluBleitung, Gehau-
se, etc.) und nehmen Sie
das Gerat bei Beschadi-
gung nicht in Betrieb.

W Reparaturen diirfen
nur von einem Elektro-
fachmann vorgenommen
werden.

M Eine einwandfreie Funk-
tion wird nur beim Einsatz
von original STEINEL-
und/oder Henkel-Klebe-
sticks gewabhrleistet.

MW Keine flissigen oder
pastdsen Klebstoffe
verwenden!

W Die Klebemasse wird bis
zu 200 Grad Celsius heiB!
Verbrennungsgefahr!

W Verwenden Sie das Gerat
nur in trockenen Raumen.

W Nicht in Verbindung mit
leicht entziindbaren/
brennbaren Stoffen
verwenden.

M Lassen Sie das Gerat
nicht unbeaufsichtigt.

W Nicht in der Reichweite
von Kindern aufbewahren!

M Die Klebestellen muissen
fettfrei, trocken und ab-
solut sauber sein.

M Bei langeren Arbeits-
pausen (von mehr als
ca. 30 Minuten) bitte
Netzstecker ziehen.

W Uberstehende Klebstoff-
reste kann man problem-
los mit einem erwarmten
Messer entfernen.
Ziehen Sie dabei immer
den Netzstecker.

M Bei Verwendung unserer
Supersticks sind Klebe-
fugen und Klebestellen
Uberstreichbar oder
koénnen durch Erhitzen
wieder geldst werden.

M Klebstoff-Tropfen entfernt
man am besten im kalten
Zustand.

W Beim Nachschieben
neuer Klebesticks bitte
einen Moment warten,

damit sich die kalte
Patrone erwarmen kann.
Auf keinen Fall mit
Gewalt nachdriicken!

W UberméaBiger Druck kann
dazu fuhren, daB der
Klebestick in der Pistole
klemmt und den Vorschub
blockiert... Pistole in die-
sem Fall ca. 10 min. lang
aufheizen und den Klebe-
stick 3 — 5 mm heraus-
ziehen... sollte der Klebe-
stick zu tief in der Pistole
stecken, neuen Stick an
der Pistolenspitze erhitzen,
mit dem festsitzenden
Stick verschmelzen und
unter leichtem Druck
zurlickziehen.

| Klebestick nicht
ganz aus dem Geréat
ziehen. HeiBer Kleber der
in das Gerét lauft, kann
zur Beschéadigung flhren.

M Duse nach Wechsel
immer fest anschrauben
(ca. 1 Nm).
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C € Konformitatserkliarung

Das Produkt erfillt die
Niederspannungsrichtlinie

Funktions-Garantie

Dieses STEINEL-Produkt ist
mit groBter Sorgfalt herge-
stellt, funktions- und sicher-
heitsgeprift nach geltenden
Vorschriften und anschlie-
Bend einer Stichprobenkon-
trolle unterzogen.

36 Monate
GARANTIE

06/95/EG und die EMV-
Richtlinie 04/108/EG.

STEINEL Ubernimmt die
Garantie fur einwandfreie
Beschaffenheit und Funk-
tion.

Die Garantiefrist betragt

36 Monate und beginnt mit
dem Tag des Verkaufs an
den Verbraucher.

Wir beseitigen alle Mangel,
die auf Material- oder Fabri-
kationsfehlern beruhen. Die
Garantieleistung erfolgt
durch Instandsetzung oder
Austausch mangelhafter
Teile nach unserer Wahl.
Eine Garantieleistung ent-
fallt fir Schaden an Ver-
schleiBteilen, fur Schaden
und Mangel, die durch
unsachgeméBe Behand-
lung oder Wartung auftre-
ten sowie fur Bruch bei
Sturz.

Weitergehende Folgesché-
den an fremden Gegenstan-
den sind ausgeschlossen.

12:08 Uhr
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Die Garantie wird nur ge-
wabhrt, wenn das unzerlegte
Gerat mit Kassenbon oder
Rechnung (Kaufdatum) und
Héndlerstempel) gut ver-
packt an die zutreffende
Service-Station eingesandt
oder in den ersten 6 Mona-
ten dem Héandler Gbergeben
wird.

Reparatur-Service

Nach Ablauf der Garantie-
zeit oder Mangel ohne
Garantieanspruch repariert
unser Werks-Service. Bitte
das Produkt gut verpackt
an die nachste Service-
Station senden.



Gluematic 5000 24spr

31.07.2

The new glue gun generation.

Speedier hotmelt for
professionals.

New twin PTC technology offers quicker

heating, constant glueing
temperature (200° C) and

3 times the glueing capability.

Extra

long spare
nozzle for
inaccessible
places.

Place gluestick in rear
heating channel.

Recharge by placing on
contact socket (e.g.: when
trigger becomes stiff or
outcoming glue is viscous).

Flexible
drip tray.

Front
support.

Plug cord into glue gun or
heat up the gun in stand
charger for 3-5 mins. Con-
trol display lights up.

Positioned in stand
charger.

12:08 Uhr
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Function and operation

Power cord

Moveable contact
socket integrated into
stand charger.

-

After 5 mins. max. remove
the gun from the charger
with a forward movement.
Do not pull upwards.

Place the glue on one side
by squeezing the trigger.
Press the glued parts firmly
together. After approx.

2 mins. the connection is
solid.
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Working tips

Large surfaces require a For glueing of textiles we
generous spread of glue

(e.g.: wavy lines).

Hard foam can be glued

without problem as long as recommend to spread the
glue in wavy lines.

the glue is placed on the
carrier material and not on
the polystyrene (e.g.
drops).

Application examples

1

- 1™ e
Glueing junction boxes into
walls.

Wood e.g. glueing
drawers.

Fixing tlephone cabletoa
skirting board.

Floral craft.

Fieplacing tiles. Preparation of decorative

jewellery for clothing.
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Operating voltage:

220-240 V (infinitely variable without switching)

Capacity: Stand-by stage approx. 30 W
working stage: approx. 500 W

Heat-up time: 3-5 mins.

Diameter hot-melt adhesive: 11 mm

Melting temperature:

approx. 210° C (electronically controlled)

Recommended gluesticks:

original STEINEL- or PATTEX

Technical specifications are subject to change without notice.

Important points

W Check the glue gun for
damage before switching
it on (mains connection
lead, housing, etc.) and
do not use if damaged.

M Repairs must only be
performed by a qualified
electrician.

W A problem-free function-
ing is only guaranteed if
STEINEL and/or Henkel
glue sticks are used.

W Do not use liquid or paste
glues!

M Since the glue gun ope-
rates up to 200° C/392° F,
exercise caution when
using.

M Only use the glue gun in
dry rooms.

W Do not use in conjunction
with highly flammable/
combustible substances.

M Do not leave the glue gun
unattended.

M Keep it out of the reach
of children.

M The parts to be glued
must be free of grease,
dry and absolutely clean.

B When glueing process is
interrupted for more than
thirty minutes, turn off
glue gun by pulling out
electrical plug.

M Protruding glue can easily
be removed with a warm
knife. Always discon-
nect the mains plug first.

W When using our “super-
sticks”, residual glue can
be removed with heat or
painted over.

W Small drops of glue can
be easily removed when
cold.

B When introducing new
glue sticks please wait a
moment so that the cold
cartridge can be warmed
up. Under no circum-
stances push in with
force.

M Pressing too hard may
jam the glue stick feeder
inside the applicator...

If this happens, heat

the applicator for about
10 min. and pull 3 -5 mm
of the glue stick out of
the nozzle... if the glue
stick is too far in, heat a
new stick at the tip of the
applicator, fuse it with
end of the jammed glue
stick and carefully pull
forward.

u Do not pull the glue
stick all the way out
of the applicator. Hot glue
running into the applica-
tor can cause damage.

W After changing nozzle,
always make sure it is
screwed on tightly
(approx. 1 Nm).
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C€ Declaration of conformity

This product complies with
Directive 06/95/EC on low-

Operating guarantee

This STEINEL product has
been manufactured with
great care, performance
and safety tested according
to current regulations, and
then subjected to a batch
test.

36 month
WARRANTY

voltage appliances and
EMC Directive 04/108/EC.

STEINEL guarantees that it
is in perfect condition and
functions correctly. The
warranty period is 36
months, beginning with the
date of sale to the user. All
defects due to faulty materi-
al or manufacturing will be
corrected. The guarantee
will be met by repair or
replacement of defective
parts, at our option. Dam-
age to wearing parts, dam-
age or defects occurring
due to improper operation
or maintenance, and
breakage in a fall, are not
covered.Further conse-
quential damage to other
items is excluded.

12:08
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Claims under the guarantee
will only be granted if the
product, not disassembled,
with sales slip or invoice
(date of purchase and
dealer’s stamp) is sent, well
packed, to the appropriate
Service Centre, or handed
in to the dealer within the
first 6 months.
Repair-Service

Our customer service de-
partment will repair faults
not covered by the guaran-
tee, or after the guarantee
has expired. Please send
the product, well packed, to
the nearest Service Centre.
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®& Fonctions et utilisation

La nouvelle géneration de pistolets.
Coller plus vite: Le collage thermique
pour les professionnels.

Temps de chauffe plus rapide, température
de collage stable (200° C) et puissance
d’adhérence triplée grace au nouveau
corps de chauffe composé
de 2 centres de chauffe.

Longue buse .
interchangeable

pour les R
endroits Cable .
difficilement d’alimentation
accessibles.

Bassin de Appui Socie de charge

réception fexible. avant. avec prise mobile.

Introduire le baton de colle ...charger le pistolet sur son  Aprés 5 min., au maxi-

dans le conduit de chauffe. socle 3 a 5 min. La lampe mum, basculer le pistolet

Brancher le céble ou... de controle s’allume. vers I'avant pour le séparer
du socle. Ne pas soulever
le pistolet.

Nouveau chargement sur Dans le socle de charge. Actionner la manette et

le socle chargeur par intro- appliquer la colle seule-

duction dans la prise ment sur un coéte. Coller la

(avance difficile du baton deuxiéme partie par une

ou colle peu fluide par forte pression. La liaison se

exemple). solidifie aprés 2 minutes
environ.
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Conseils d’utilisation

De grandes surfaces de
collage nécessitent une
application supplémentaire
de colle (sinusoides).

Exemples d’utilisations

Pose d cable telphonl—
que.

Boucher des fissures.

31.07.2 12:08

Le polystyrene colle sans
probléme si la colle est
appliquée sur la partie por-
teuse (collage point par
point).

Fermeture s(ire de cartons.

Al ¢

Petites séries de collage
pour les jouets.

-

Recoller des carrelages.

Uhr Seite 13

Pour le collage de textiles,
nous conseillons une

application sinusoidale.

* 2N e
Installer des boites de
connexion dans un mur.

Confection de natures
mortes.

=
Fabrication de petites
séries de bijoux de mode.
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Tension secteur:

220-240 V (sans commutation)

Puissance: puissance de repos environ 30 W
Puissance de travail: max. 500 W

Temps de chauffage: 3-5 min.

Diamétre colle de fusion: 11 mm

Température de fusion:

environ 210° C (contrdle électronique)

Batons de colle conseillés:

cartouches originales STEINEL et PATTEX

Sous réserve de modifications techniques.

Indications importantes

W Avant de mettre I'appareil
en service, assurez-vous
qu’il ne présente aucune
détérioration (cable sec-
teur, boitier, etc.) et n’utili-
sez pas I'appareil s’il est
endommageé.

M Les réparations ne doi-
vent étre confiées qu’a un
électricien professionnel.

M Le fonctionnement parfait
n’est garanti qu’avec les
batons de colle STEINEL
ou Henkel.

W Ne pas employer de colle
liquide ou en péte!

M Le baton de colle chauffe
jusgu’a 200 °C! Danger
de bralure!

W N'utilisez I'appareil que
dans des locaux secs.

W Ne pas utiliser avec des
matériaux facilement in-
flammables ou combus-
tibles.

B Ne laissez pas I'appareil
sans surveillance.

M Ne pas laisser a la portée
des enfants.

12

M Les pieces a coller doi-
vent étre libres de toute
graisse, étre séches et
absolument propres.

W Pendant un arrét prolon-
gé du travail, débrancher
I'appareil (par exemple,
plus de 30 minutes).

M Les restes de colle dé-
bordant du pistolet s’en-
levent tres facilement
avec un couteau chaud.
Débranchez d’abord
I’appareil du secteur.

W Avec I'emploi de nos
«Supersticks», les joints
et les endroits collés peu-
vent étre peint ou de nou-
veau enlevés ou décollés
en les chauffant.

M Les gouttes de colle
s’enlévent plus facilement
lorsqu’elles sont refroidies.

W Lorsque vous introduisez
un nouveau baton de
colle veuillez attendre
quelque temps pour que
le baton froid chauffe.
Surtout ne pas appuyer
de force.

B Une pression excessive
peut coincer le baton de
colle dans le pistolet et
I'empécher d’avancer...
Dans ce cas, faire chauf-
fer le pistolet une dizaine
de minutes et faire sortir
le baton de collede 3a5
mm... Si le baton de colle
est enfoncé trop profon-
dément dans le pistolet,
faire chauffer un baton
neuf a la pointe du pisto-
let, le coller au baton
coincé en y appliquant
I'extrémité chauffée et
faire sortir les deux ba-
tons en exergant une Ié-
gere pression.

| Ne pas retirer
complétement le
baton de colle de I'ap-
pareil. La pénétration
de colle chaude dans
I'appareil peut endom-
mager ce dernier.

W Toujours bien visser la
buse aprés le change-
ment (env. 1 Nm).
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Déclaration de conformité C €

Ce produit est conforme a
la directive basse tension

06/95/CE et a la directive
électromagnétique

La garantie du bon fonctionnement

Ce produit STEINEL a été
fabriqué avec le plus grand
soin. Son fonctionnement
et sa sécurité ont élé
contrélés suivant des pro-
cédures fiables et il a été
soumis au controle final par
sondage.

36mois

de fonctionnement

STEINEL assume la garan-
tie d’'une qualité et d’un
fonctionnement irréprocha-
ble. La durée de garantie
est de 36 mois et débute
au jour de la vente au con-
sommateur.

Tous les défauts provenant
du mateériel ou d’un vice de
fabrication seront éliminés.
La garantie consiste selon
notre choix en un échange
ou un changement de la
piéce défectueuse. La ga-
rantie ne s’applique ni aux
pieces d’usure, ni aux dom-
mages et défauts apparais-
sant lors d’un maniement
ou d’une maintenance mal
faite, ni aux cassures
causeées par des chocs.
Les dommages causés aux
objets étrangés par voie de
conséquence sont exclus
de la garantie.

12:08 Uhr
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04/108/CE.

La garantie n’est accordée
que si I'appareil est renvoyé
a la plus proche station de
service aprés-vente bien
emballé et non démonté
avec une facture ou ticket
de caisse, ou bien si I'ap-
pareil est rendu au vendeur
dans les 6 premiers mois de
la garantie.

Service de réparation

Le service aprés-vente de
notre usine effectue égale-
ment les éventuelles répara-
tions apres I’expiration de la
garantie ou non-couvertes
par la garantie. Veuillez bien
emballer le produit et I'ex-
pédier a la plus proche sta-
tion de service aprés-vente.
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D) Werking en toepassing

De nieuwe generatie lijmpistolen.
Sneller lijmen voor de vakman.

Door nieuwe 2-voudige elektronische
techniek snellere verhitting,
konstante lijmtemperatuur
(200° C) en driemaal snellere
verwerking.

Extra lang
mondstuk .
voor moeilijk

bereikbare
plaatsen.
Netsnoer
Flexibel
druppel- Standaard/oplaadstation
opvang- Voorste met kantelbare
bakje. steun. stroomaansluiting.

-

Lijmpatroon achter in het ...limpistool in het laad- Na max. 5 minuten het pis-

verwarmingskanaal steken. station laten opwarmen. tool met een voorwaartse

Stekker in het stopkontakt Kontrole-aanwijzing licht beweging van het laadsta-

steken of... op. tion afnemen. Niet omhoog
trekken.

Opnieuw opladen in het In het laadstation. Voor het - eenzijdig -

laadstation (bijv. als de opbrengen van de lijm de
lijmdoorvoer moeilijk gaat doorvoerknop licht indruk-
of de uitlopende lijm niet ken. De te lijmen delen ste-
goed vloeibaar is). vig samendrukken. Na ca.

2 minuten is de verbinding
gebruiksklaar.
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Gebruiksaanwijzing

Grote oppervlakken eisen
veel lijm (bijv. zig-zagsge-
wijs). den, mits de lijm op het rupsvorm aan te brengen.

draagmateriaal en niet op

het polystyrol aangebracht

wordt (bijv. puntvormig

aanbrengen).

Ook hardschuim kan pro- Voor het lijmen van textiel
bleemloos verlijmd wor- adviseren wij de lijm bijv. in

Toepassingsvoorbeelden

Hout, bijv. schuifladen Kartohnen dozen veilig
lijmen. sluiten.

T (@

Telefoonkabel langs lam- Kleine seriemotage bl]
brizering bevestigen. speelgoed.

-

Tegels verwisselen.

Voegen afdichten.

Kleine serievervaardiging
van sieraden.
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Netspanning:

220-240 V (traploos zonder schakelen)

Vermogen: aanvangsvermogen ca. 30 W
max. vermogen 500 W

Opwarmtijd: 3-5 min.

Diameter smeltlijm: 11 mm

Smelttemperatuur:

ca. 210° C (elektronisch geregeld)

Aanbevolen lijmpatronen:

Originele STEINEL- en PATTEX-patronen

Technische wijzigingen voorbehouden.

Belangrijke aanwijzingen

W Controleer het apparaat
voor ingebruikname op
eventuele beschadigin-
gen (stroomkabel, behui-
zing, etc.) en neem het
apparaat bij beschadi-
ging niet in gebruik.

M Reparaties mogen alleen
door een erkend elektri-
cién worden uitgevoerd.

W Een storingvrije werking
wordt alleen gegaran-
deerd bij gebruik van de
originele STEINEL en/of
Henkel lijmpatronen.

B Geen vloeibare lijm of lijm
in pastavorm gebruiken!

M De lijm wordt tot 200 gra-
den Celcius heet! Ver-
brandingsgevaar!

B Gebruik het apparaat uit-
sluitend in een droge om-
geving.

W Niet gebruiken bij licht
ontvlambare/brandbare
stoffen.

M Laat het apparaat niet
zonder toezicht aan staan!

W Niet binnen bereik van
kinderen bewaren!

W Het te lijmen vlak moet
vetvrij, droog en absoluut
schoon zijn.

M Bjj langere rustpauzes
(van meer dan ca. 30 mi-
nuten) de stekker uit het
stopcontact halen.

W Uitstekende lijmresten
kunt u eenvoudig met
een warm mes verwijde-
ren. Daarbij altijd de
stekker uit het stop-
contact trekken.

M Bij gebruik van onze
,Super“-lijmpatronen zijn
de lijmvoegen en lijmvlak-
ken overschilderbaar, en
kunnen door verwarmen
weer verwijderd worden.

W Lijmdruppels verwijdert
men het beste na afkoe-
ling.

M Bij het toevoeren van
nieuwe lijmpatronen even
wachten, zodat het kou-
de lijmpatroon verwarmd
kan worden. In geen
geval met geweld door-
drukken!

M Een te hoge druk kan
ertoe leiden, dat de lijm-
stick in het pistool klem
komt te zitten en de toe-
voer blokkeert... In dit
geval moet het pistool
ca. 10 min. lang worden
opgewarmd, daarna de
lijmstick 3 — 5 mm terug-
trekken... mocht de lijm-
stick te diep in het pistool
zitten, verwarm de nieu-
we stick dan aan de punt
van het lijmpistool, smelt
die vast aan de vastzit-
tende stick en trek die
daarna met lichte druk
terug.

| De lijmstick niet hele-
maal uit het appa-
raat trekken. Het appa-
raat kan door hete lijm
die in het apparaat loopt,
worden beschadigd.

B Mondstuk na verwisselen

altijd vast aanschroeven
(ca. 1 Nm).
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Verklaring C €-richtlijnen

Dit product voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn

Funktie-garantie

Dit STEINEL-produkt is met
grote zorgvuldigheid gefa-
briceerd, getest op goede
werking en veiligheid vol-
gens de geldende voor-
schriften, en aansluitend
steekproefgewijs gekontro-
leerd.

3Bmaanden

GARANTIE

2006/95/EG en de EMC-
richtlijn 2004/108/EG.

STEINEL verleent garantie
op de storingvrije werking.
De garantietermijn bedraagt
36 maanden en gaat in op
de datum van aanschaf
door de klant. Alle klachten,
die berusten op materiaal-
of fabrikagefouten, worden
door ons opgelost.

De garantie bestaat uit re-
paratie of vernieuwen van
de defekte onderdelen,
door ons te beoordelen.
Garantie vervalt bij schade
aan onderdelen, die aan slij-
tage onderhevig zijn, bij
schade of gebreken, die
door ondeskundig bebruik
of onderhoud ontstaan, als-
mede bij breuk door vallen.
Schade aan aangesloten
randapparatuur is uitgeslo-
ten van garantie.

Uhr Seite 19

De garantie wordt alleen
verleend, als het betreffen-
de apparaat met kassabon
of rekening (met aankoop-
datum en winkelierstempel),
goed verpakt franko aan
ons wordt toegestuurd of
binnen de eerste 6 maan-
den naar de winkelier terug-
gebracht wordt.
Reparatie-service

Na afloop van de garantie-
termijn of bij schade die niet
onder garantie valt, kan ook
door ons gerepareerd wor-
den. Gelieve het produkt
goed verpakt franko aan
ons op te sturen.
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La nuova generazione di incollatrici.
Incolla piu velocemente.
Incollatura a caldo per il
professionista.
Riscaldamento veloce grazie alla
nuova tecnologia del 2 - PTC
Temperatura costante della

colla (200° C) e 3 diversi
modi d’incollaggio.

Ugello inter-

cambiabile lungo
per accedere nei
punti piu difficili.

Piattino di
raccolta Sostegno
flessibilie. anteriore.

...posizionare la pistola sul
supporto per 3-5 minuti. La
spia di controllo si illumina.

Infilare posteriormente le
cartucce nel canale di
riscaldamento. Collegare il
cavo oppure...

Sulla stazione di carica-
mento.

Posizionare nuovamente
sullo zoccolo di ricarica in
modo corretto (nel caso di
indurimento della colla o
della leva di avanzamento.

12:08 Uhr
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Funzionamento e manutenzione

Cavo di
collegamento

Supporto e stazione
di caricamento con
contatti sullo zoccolo.

-

Dopo max. 5 munuti alzare
la pistola sfilandola in
avanti. Non tirarla mai ver-
ticalmente.

Premere delicatamente la
leva per una regolare fuo-
riuscita della colla. Preme-
re i pezzi da incollare insie-
me per ca. 2 minuti, ora
I'incollatura tiene.
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Consigli utili

Per fissare il polistirolo Per incollare tessuti consi-
mettere dei punti di colla gliamo una stesura irrego-
sul supporto di sostegno e lare della colla.

non sul polistirolo.

tendere fili erpggianti di
colla per la posatura di pia-
ni molto larghi.

Esempi di applicazione

Per chiudere gli imballi con Per fissare prese elettriche
maggiore sicurezza. su pareti leggere.

Nell'incollatura del legno,
per es. cassetti, incollare
prima tutte le parti.

Fissare un cavo telefonico Incollare piccole serie di Incollare composizioni flo-

ad uno zoccolino. oggetti. reali.

S5

-

= 3 peE——_
ncollare piastrelle.

Preparare piccole serie di
modelli.

Sigillare fessure.
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Dati tecnici
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Alimentazione alla rete:

220-240 V (continua senza commutazione)

Potenza: disponibile circa 30 W
Fase di lavoro: max. 500 W

Tempo di riscaldamento: 3-5 minuti

Diametro collante a fusione: 11 mm

Temperatura di scioglimento:

circa 210° C (regolata elettronicamente)

Cartucce consigliate:

originali STEINEL o PATTEX

Con riserva di apportare modifiche tecniche.

Importante

W Prima di mettere in funzio-
ne I'apparecchio controlla-
te che non risulti eventual-
mente danneggiato (cavo
di collegamento a rete,
carcassa, ecc.) ed in caso
di danneggiamenti non
usate I'apparecchio.

M Le riparazioni dell’apparec-
chio devono venire esegui-
te sempre da un tecnico.

W Un migliore funzionamento
dell'incollatrice si ottiene
usando cartucce originali
STEINEL o Henkel.

W Non usare collanti liquidi
o in pasta.

M La colla fusa fuoriesce ad
una temperatura di circa
200° C. Fate attenzione a
bruciature!

M Usate 'apparecchio esclu-
sivamente in ambiente
Secco.

B Non usate mai 'appa-
recchio in presenza di
materiali faciimente infiam-
mabili/combustibili.

W Non lasciate mai I'appa-
recchio incustodito.

M Tenere lontano dalla
portata dei bambini.

20

M Le candelette di colla non
devono essere sporche di
grasso, devono essere
asciutte e assolutamente
pulite.

W Per pause di lavoro supe-
riori a 30 minuti staccate la
spina di collegamento.

M | resti di colla che escono
dai punti di incollatura si
possono togliere facilmente
con un coltello riscaldato.
Estraete allora sempre
la spina dalla presa di
corrente.

W Usando i nostri tipi di
colla ,,Super possono
venire verniciate sia le
giunture che i vari punti
di incollatura, oppure
questi si possono far
rinvenire con del calore.

M Le gocce di colla si devono
lasciare raffreddare.

M Quando introducete una
nuova candeletta vogliate
attendere alcuni istanti in
modo che si riscaldi. Non
esercitate una pressione
troppo forte sul grilletto.

W Un’eccessiva pressione
puo far si che lo stick ade-
sivo rimanga incastrato
nella pistola e blocchi
'avanzamento... In tal
caso riscaldate la pistola
per ca. 10 min. ed estraete
lo stick adesivo per
3-5mm... In caso esso
fosse rimasto infilato nella
pistola ad una profondita
ecces-siva, riscaldate un
nuovo stick alla punta della
pistola, fatelo fondere con
quello che € rimasto
incastrato e tiratelo indietro
esercitando una leggera
pressione.

| Non estraete com-
pletamente lo stick

adesivo dall’apparecchio.
Il collante bollente che
dovesse giungere nell’in-
terno dell’apparecchio
potrebbe provocare dei
danneggiamenti.

M Dopo la sostituzione,

stringete sempre bene il
nuovo ugello (ca. 1 Nm).
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C € Dichiarazione di conformita

Il prodotto & conforme alla
direttiva sulla bassa tensione

Garanzia

Questo prodotto STEINEL
viene fabbricato e collauda-
to con la massima cura se-
condo le norme di sicurezza
attualmente vigenti.
Vengono effettuati controlli
a campione.

36 mesi

di funzionamento

06/95/CE e alla direttiva
sulla compatibilita elettro-

STEINEL garantisce qualita
e funzionalita. La garanzia &
valida 36 mesi e parte dal
giorno di acquisto da parte
del consumatore.

Vengono riparati guasti
dovuti a difetti di materiale
o produzione mediante
ripristino o sostituzione dei
pezzi difettosi a nostra
scelta.

Non sono soggetti a garan-
zia difetti dovuti ad usura ed
uso errato o improprio,
rotture causate da colpi o
cadute. La garanzia decade
quando vengono effettuate
modifiche sul prodotto,
quando l'involucro viene
aperto o manomesso da
persone non autorizzate.
Sono esclusi espressamente
danni causati a terzi e/o a
cose derivanti da qualsiasi
difetto.

Uhr Seite 23

magnetica 04/108/CE.

La garanzia viene ricono-
sciuta solamente quando
I’apparecchio & consegnato
bene imballato e con lo
scontrino fiscale o fattura
(data di acquisto e timbro
del negoziante) al punto di
assitenza.

Scaduto il periodo di
garanzia, le riparazioni
saranno effettuate dal
nostro centro di assistenza
a prezzi contenuti.

21
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) Funcionamiento y manejo

La nueva generacion de pistolas.
Encolar mas y mas rapido:
Encolar en caliente
para profesionales.

Calentamiento mas rapido con sistema
de doble calefaccion, temperatura de
encolar constante (200° C) x triple
capacidad de encolar.

Tobera alternativa ‘
con abuja extra larga
para poder alcanzar

partes dificiles. Cable de

conexion

Estacion de reposo y
Plato Apollo recarga con enchufe de
elastico. delantero. contacto movil.

-

Introducir la barrita por ...recargar la pistola en la Al pasar maximalmente 5 minutos,

detras en el canal calefac- estacion de reposo entre 3 quitar la pistola de la estacion de

torio. Conectar cable o... a 5 minutos. Se enciende el recarga estirandola hacia adelante.
piloto de control. La pistola no se debe de quitar de

la estacion estirandola hacia arriba.

Volver a recargar en la En la estacion de reposo y Para empezar con el trabajo

estacion de reposo inser- recarga. se puede apretar debilmen-
tando la pistola en el en- te el gatillo para cubrir una
chufe de contacto movil superficie con pegamento
(p-€j. cuando el avance unilateralmente. Apretar
mecanico vaya mas forza- fuertemente las dos com-
do o salga el pegamento ponentes que se quieran
mas espeso). encolar. La conexion se

quede forzar al pasar
aprox. 2 minutos.

22
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Indicaciones de manejo

Para juntar grandes super-
ficies es necesario de
repartir el pegamento
generosamente sobre la
superficie perteneciente
(p-€j. en linea curvada).

Posibilidades de uso

Madera, p.ej. encolar
cajones.

Pegar cables de tlefono
sobre rodapies.

Sellado de ranuras.

Materiales espumosos duros
tambien se pueden encolar
sin problemas si se aplica el
pegamento en la superficie
que se quiera pegar con el
material esponjoso y no
sobre el mismo poliesterol
(p.€j. en forma de puntos).

Cerrar paquetes segura-
mente.

S S 8 —
Encolar jugetes en serie
pequefa profesionalmente.

Fijacién de baldosas.

Para encolar textil reco-
mendamos una aplicacion
del pegamento p.ej. en
linea curvada.

=

Insertar caja de conexio-
nes eléctricas en tabiques
portatiles (p.ej. en stands
de feria).

Fabricacién de bisuteria en
serie prequefa.

23
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Tension de red:

220-240 V (sin escalones o regulacion)

Potencia: aprox. 30 W
Posicion de reposo: max. 500 W
Periodo de encalentamiento: 3 a5 min.
Diametro adhesivo de fusién: 11 mm

Temperatura de fundicion:

aprox. 210° C (regulada electronicamente)

Barritas recomendades:

barritas originales STEINEL y barritas PATTEX

Salvo modificaciones técnicas.

Indicaciones importantes

M Antes de la puesta en ser-
vicio compruebe si el apa-
rato presenta posibles da-
fos (cable de alimentacién
de red, carcasa etc.). Si
presenta alguiin dafo no
lo ponga en servicio.

M Las reparaciones s6lo
debe efectuarlas un téc-
nico electricista.

MW Se garantiza el funciona-
miento perfecto usando
barritas originales de
STEINEL y/o de Henkel.

W jNo utilice pegamentos
fluidos o pastosos!

M La masa del pegamento
se calienta hasta 200° C.
iPeligro de quemaduras!

W Utilice el aparato Unica-
mente en espacios secos.

W {No utilice el aparato con
materiales facilmente infla-
mables o combustibles!

M jNo deje el aparato sin
supervision!

M jNo deje la pistola al
alcance de nifios!

24

M Las superficies que desea
pegar tienen que estar lim-
pias, secas y sin grasa.

W Si interrumpe su trabajo
(més de 30 minutos) des-
conecte la pistola.

M Los restos de pegamento
sobrantes pueden elimi-
narse sin problemas con
una cuchilla caliente.
Retire para ello siempre
el enchufe de la red.

M Si utiliza nuestras barritas
“Superstick” Ud. tiene la
posibilidad de sobrepin
tar puntos de pegado o
soltarlos mediante calenta-
miento.

W Gotas y manchas de pe-
gamento se pueden elimi-
nar mejor en estado frio.

W Al reponer barritas de pe-
gamento nuevas espere
un momento para que la
barrita fria se pueda calen-
tar. No fuerce en ningiin
momento la pistola.

W Una presion desproporcio-
nada puede producir que

se atasque la barrita de
pegamento en la pistola,
bloqueando el avance...
En tal caso deje que se
caliente la pistola durante
10 min. y tire de la barrita
de pegamento unos

3 -5 mm hacia atras...si la
barrita de pegamento esta
insertada demasiado pro-
funda dentro de la pistola,
caliente una barrita de pe-
gamento nueva en la pun-
ta de la pistola, deje que
se funda con la barrita
atascada y tire con una
ligera presion hacia atras.

u No extraiga la
barrita de pega-
mento del aparato por
completo. El pegamento
caliente que fluye dentro
del aparato podria
producir desperfectos.

W Enroscar siempre firme-
mente la boquilla después
del cambio (aprox. 1 Nm).
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C€ Declaracion de conformidad

El producto cumple la
directiva para baja tension

06/95/CE y la directiva
de compatibilidad electro-

Garantia de funcionamiento

Este producto STEINEL se
ha elaborado con el méaxi-
mo esmero, habiendo con-
trolado su funcién y su se-
guridad segun las normas
validas y finalmente habien-
do pasado por una compro-
bacién arbitraria.

36 meses

de funcionamiento

STEINEL se hace respon-
sable del funcionamiento y
del estado correcto. La ga-
rantia es de 36 meses co-
menzando con el dia de
venta al consumidor.
Nosotros reparamos todos
los defectos originados por
fallos de fabricacion o ma-
terial. Garantizamos la repa-
racion o el cambio de las
piezas defectuosas tras
nuestra inspeccion.

La garantia queda anulada
para defectos en piezas de
desgaste, fallos y dafios ori-
ginados por uso o manteni-
miento inadecuado y para
defectos de roturas causa-
dos por golpes o caldas.
Dafios consecutivos causa-
dos en aparatos ajenos
quedan excluidos.

Uhr Seite 27

magnética 04/108/CE.

La garantia es solamente
valida, si se envia el apara-
to bien embalado sin des-
montar y con el compro-
bante de compra, fecha de
compra y sello del vende-
dor (ticket de caja o factura)
a una de nuestras estacio-
nes de servicio o si se de-
vuelve al vendedor en los
primeros 6 meses detras de
la compra.

Servicio de reparacion
Nuestro servicio de repara-
ciones se ocupa de dafios
habiendo transcurrido el
periodo de garantia o para
dafios excluidos de esta.
Rogamos envié el producto
bien embalado a la siguien-
te direccion.

25
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(P Funcionamento e manuseio

A nova geracao de pistolas.
Colar mais com maior rapidez:
Pistola de termocolagem para
profissionais.

Gragas a nova técnica 2-PTC aquecimento
mais rapido, temperatura constante de
colagem (200° C) e rendimento de
colagem trés vezes maior.

Bico de substituicao
extra longo para pontos .
de dificil acesso. Cabo de alimen-

tacao de rede

Suporte carregador
Prato colector Suporte com sapata de contacto
flexivel. dianteiro. movel.

-

Enfie o bastéo de cola pela ...deixar a pistola aquecer Ap6s 5 min., no maximo,

parte de tras no canal de 3 a5 min. no carregador. sacar a pistola do carregador,

aquecimento. Meta o cabo A luz de controlo acende. exercendo um movimento

na fichaou ... para a frente. Nao a saque
para cima.

O recarregamento ¢é realizado No carregador. Para aplicar a cola - de um s6

colocando a pistola no carre- lado - accionar ligeiramente o
gador (p.ex. ao notar que o gatilho de avango. Comprimir
avango esta dificultado ou com forga as pegas que pre-
que a cola que sai esté a ficar tende colar. Apos aprox. 2 min.
mais grossa). o ponto de colagem ja pode

ser exposto a carga.
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Instrucoes de processamento

Pontos de unido de grande
superficie requerem a apli-
cacédo de bastante cola
(p.ex. em zigue-zague).

Também nao representa
qualquer problema colar
espuma dura, desde que a
cola seja aplicada no material
de suporte e ndo no polisterol
(p-ex. puncteiforme).

Exemplos das areas de aplicacao

Colar pegas de madeira,'
p.ex. gavetas.

Fixar cabos de telefone nos
roda-pés.

Selar juntas.

Substituir lajes e azulejos.

Fechar caixas de papeldo
com seguranga.

Colagem de peqenés ééﬁes
de brinquedos.

-

Fabrico de pequenas séries
de bijutaria.

Uhr Seite 29

Para colar téxteis, p.ex.,

recomendamos a aplicagcdo
em corddo.

* 2N e
Instalar caixas de derivagao
em paredes de pladur.
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Tens&o da rede:

220 - 240 V (progressivamente, sem ter que mudar)

Poténcia: fase de descanso aprox. 30 W
Fase de trabalho: 500 W max.

Periodo de aquecimento: 3 -5 min.

Diametro cola de fuséo: 11 mm

Temperatura de fusdo:

aprox. 210° C (electronicamente controlado)

Bastdes de cola recomendados:

bastdes de cola originais STEINEL e PATTEX

Sob reserva de alteragdes técnicas.

Indicac6es importantes

B Antes de colocar o aparel-
ho em funcionamento,
verifique se esta danifica-
do (cabo de ligagdo a
rede, caixa, etc.) e ndo o
coloque em funciona-
mento caso detecte qual-
quer irregularidade.

W Quaisquer reparagdes
s6 poderdo ser realizadas
por um electrotécnico
devidamente credenciado.

W S6 garantimos um funcio-
namento correcto se
forem usados bastdes de
cola originais da STEINEL
e/ou da Henkel.

W No use colas liquidas ou
pastosas!

B A massa colante pode
atingir temperaturas de
200 graus centigrados!
Risco de queimadura!

W Use o aparelho apenas
em recintos secos.

W N3o o utilize juntamente
com matérias facilmente
inflamaveis / combustiveis.

M Nunca deixe o aparelho
sem vigilancia.

28

B Mantenha o aparelho fora
do alcance de criangas!

M Os pontos de colagem
devem estar isentos de
gordura, secos e absoluta-
mente limpos.

W Durante intervalos prolon-
gados no trabalho (mais
de aprox. 30 minutos)

é favor tirar a ficha da
tomada de rede.

M Restos de cola salientes
podem ser removidos
facilmente, usando uma
faca aquecida. Ao fazé-lo,
tire sempre a ficha da
tomada de rede.

M Se usar 0s nossos super-
bastbes de cola, as juntas
e os pontos de colagem
podem ser posteriormente
pintados ou desfeitos por
aquecimento.

B A melhor forma de remo-
ver pingos de cola é
estando eles ja frios.

W Ao recarregar um bastao
de cola, espere um instan-
te, para que o cartucho frio
possa aquecer. De forma
alguma devera forcar o
bastéo a entrar!

M A pressdo excessiva pode
causar que o bastéo de
cola encrave na pistola e
impega o avango.... Num
caso destes, aquecer a
pistola durante aprox.

10 minutos e puxar o
bast&o de cola cerca de
3 a5 mm parafora... se o
bastéo estiver demasiado
fundo dentro da pistola,
aquecer outro bastéo na
ponta da pistola, fundi-lo
com o bastéo encravado
e puxa-los com ligeira
pressao para tras.

| é N&o tirar o bastéo
de cola totalmente
para fora do aparelho.
A cola quente entraria no
aparelho, o que pode
causar danos.

M Depois da troca, aperte
sempre bem o bico
(aprox. 1 Nm).
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C € Declaragio de Conformidade

O produto cumpre a Directiva
do Conselho "Baixa tensao"
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06/95/CE e a directiva do electromagnética”
Conselho "Compatibilidade (04/108/CE).

Garantia de funcionamento

Este produto STEINEL foi fabri-
cado com todo o zelo e 0 seu
funcionamento e seguranca
verificados, de acordo com as
normas em vigor, e sujeito a
um controlo por amostragem
aleatoria.

A STEINEL garante o bom
estado e o bom funcionamento
do aparelho.

36 meses

de funcionamento

O prazo de garantia é de

36 meses a contar da data

de compra.

Eliminamos todas as falhas
relacionadas com defeitos

de material ou de fabrico.

A garantia inclui a reparacéo
ou a substituicao das pecas
com defeito, de acordo com

0 nosso critério, estando
excluidas as pecas sujeitas a
desgaste, os danos e as falhas
originados por uma utilizagéo
ou manutengao incorrecta,
bem como por ruptura em
funcéo de uma queda.
Excluem-se igualmente os da-
nos provocados noutros objec-
tos estranhos ao aparelho.

Os servigos previstos na ga-
rantia s6 serdo prestados caso
o aparelho seja apresentado
bem embalado no respectivo
servigo de assisténcia técnica
ou, nos primeiros 6 meses,
junto do revendedor, devida-
mente montado e acompanha-
do do taldo da caixa ou da fac-
tura (data da compra e carim-
bo do revendedor).

Servico de reparacgao:
Depois de expirado o prazo de
garantia ou em caso de falha
n&o abrangida pela garantia,

0 Nosso servico de assisténcia
técnica encarregar-se-a da
reparagdo do seu aparelho.
Basta enviar o produto bem
acondicionado ao nosso
centro de assisténcia técnica
mais préximo de si.
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) Funktion och hantering

En ny generation limpistoler.
Snabbare och med stérre kapacitet.
Limning med smaltlim for proffs.

Med den nya 2-PTC-tekniken far man
snabbare uppvarmning, konstant lim-
ningstemperatur (200°C) och 3 ganger
sé& stor limningskapacitet.

Extra langt utbytes- o
munstycke fér svar-
tillgangliga stallen.

Natkabel

Dropptallrik Stodbygel Laddningsstativ

-

Limstaven férs in i vdrme- ...placera limpistolen 3-5 Efter ca 5 minuter — Frigor
kanalen. Satt i kontakten minuter i laddningsstativet. pistolen fran laddningssta-
eller... Kontrollampan tands. tivet genom en bdjnin

framat. Drag inte uppat.

Ateruppladdning i stativet | laddningsstativet. For "ensidigt” anbringande
(t ex vid langsam matning av limmet tryck latt p
eller trogflytande lim.) matningsavtryckaren.

Pressa hart ihop delarna
som skall limmas. Efter
ca 2 minuter kan fogen
belastas.
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Anvéandningsrad

Stora Iimfogr kréver rikligt
med lim

Hard skumplast (frigolit) Vid limning v textilier
rekommenderar vi mask-
formad pastrykning.

limmas fast genom att lim-
met anbringas pa underla-
get och inte pa plasterna.

Exempel pa anvandningsomraden

Limning av tr4, t ex byrala- Saker forslutning av Limning av dosor pa
dor. kartonger. gipsplattor.

Yoy

Fastséattning av telefonka- Limnirié av Ieksakér. B Limning av blomsterar-
bel p& golvlist. rangemang och kransar.

=

4

Téatning av fogar.

i3y‘te av byggplattor. Limning av smycken. N
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Tekniska data
Néatspanning: 220-240 VAC
Effekt varmhallning: ca30WwW
Uppvéarmning: max 500 W
Uppvéarmningstid: 3-5 minuter
Diameter limstav: 11 mm

Smalttemperatur:

ca 210° C (elektron. reglerat).

Limstavar:

Original STEINEL- och PATTEX-patroner

Forbehall for tekniska andringar.

Viktigt

B Kontrollera att apparaten
inte ar skadad innan den
tas i bruk (elkabel, holje,
etc.). Ar den skadad far
den inte anvéndas.

W Reparationer far endast
foretas av behorig
personal.

M En felfri funktion kan
endast garanteras da
limstavar fran STEINEL
eller Henkel anvénds.

W Anvénd inga flytande lim
eller lim i pastaform.

W Limmet blir 200° C varmt.

Se upp for brénnskador!
W Limpistolen far endast

anvandas i torra utrymmen.

W Limpistolen far inte an-
vandas tillsammans med
lattantandliga/brénnbara
amnen.

M L&mna aldrig limpistolen
utan uppsyn.

M Forvaras oatkomligt for
barn!

32

M De ytor, som skall lim-
mas, maste vara fettfria,
torra och absolut rena.

M Vid langre pauser i arbe-
tet (mer &n 30 min.), dra
ur kontakten.

W Overflodiga limrester kan
avlagsnas utan problem
med en uppvarmd kniv.
Dra alltid ut nitkontak-

ten ur vagguttaget forst.

W Med STEINELS limstavar
kan limfogar och limstéal-
len malas Gver och ocksa
|6sas upp igen genom
upphettning.

M Limdroppar tar man bast
bort nér de &r kalla.

M Vid inmatning av en ny
limstav vanta en minut
s att den kalla staven
hinner bli varm. Tryck
inte fram med vald!

M Ett stort tryck pa ovansi-
dan kan medfora att lim-
staven klams fast i limpis-
tolen och blockerar fram-
matningen. Varm pistolen
i sé fall i ca. 10 min och
dra sedan tillbaka limsta-
ven 3 -5 mm. Skulle
limstaven sitta fast for
djupt i limpistolen, kan
man varm &nden pé en
annan limstav och trycka
in den i limpistolen. Vanta
en stund och dra sedan
tillbaka bada limstavarna.

] Limstaven far inte
dras ut ur limpistolen
med en gang. Varmt lim
som finns i limpistolen kan
orsaka skada.

M Vid byte av munstycke
var noga med att detta
blir ordentligt fastskruvat
(ca. 1 Nm).
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C€ Deklaration

Produkten uppfyller
lagspanningsdirektivet

Funktionsgaranti

Denna STEINEL-produkt ar
tillverkad med storsta nog-
grannhet, ar funktions- och
sékerhetstestad enligt gal-
lande féreskrifter och har
darefter genomgétt en
stickprovskontroll.

36 manaders
GARANTI

31.07.2 12:09

2006/95/EG och EMC-
direktivet 2004/108/EG

Garantin géller i 36 m&nader
fran inkdpsdagen. Vi atgar-
dar fel som beror pa materi-
al- eller tillverkningsfel.
Garantin innebér att varan
repareras eller att defekt del
byts ut, allt efter vart val.
Garantin omfattar inte ska-
dor pa slitdelar, skador och
fel som uppstatt pa grund
av felaktig hantering eller
bristande underhall samt
skador som uppstatt pa
grund av att verktyget
tappats. Féljdskador p&
frammande féreméal omfat-
tas inte av garantin.

Uhr Seite 35

Garantin géller endast da
verktyget, som inte far vara
isartaget, sénds val for-
packat ned kassakuvitto eller
faktura (inkdpsdatum och
stampel) till ett servicestalle
eller lamnas in till forsalj-
ningsstéllet.

Reparationsservice: Efter
garantitidens utgéng eller
vid fel som inte omfattas
av garantin kan verktyget
repareras pa var verkstad.
Var god sand verktyget vél
forpackat till ndrmaste ser-
vicestalle.

33
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@K Funktion og betjening

Den nye generation af limpistoler.
Hurtigere og endnu mere:
varmlimning for fagfolk.

Hurtigere opvarmning, konstant
arbejdstemperatur (200° C) og
3-dobbelt klaebestyrke med ny
dobbelt PTC-limteknik.

Ekstra lang udskiftelig .
dyse til sveert tilgaen-
gelige steder.

Netledning

Fleksibel Ladestation med
drypbakke. Stotte foran. bevaegelig kontaktsko.

-

For limstaven ind bag i ... opvarm limpistolen i Efter maks. 5 min. tages

smeltekanalen. ladestationen i 3-5 min. pistolen ud af ladestationen

Seet ledningen i eller ... Kontrollampen lyser. med en fremadrettet
bevaegelse. Limpistolen
maé ikke loftes lige op.

= | S
Anbring limpistolen i lade- | ladestationen. Tryk let pa aftraekkeren for

stationen til fornyet oplad- fremforing af limen. Pafor
ning (f.eks. nar fremforin- kun lim pa den ene del,
gen gar stramt der skal limes. Tryk delene
eller limen er blevet traeg). hardt sammen. Efter
ca. 2 min. kan samlingen
belastes.
34
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Arbejdsmetoder

Store flader kraever meget Man kan sagtens ogsa Til limning af tekstiler an-
lim (f.eks. slangeformet lime koldskum, hvis limen befaler vi, f.eks. at limen
pafering af lim). altsé paferes pa det paferes i en lang stribe.

baerende materiale og ikke

pa golystyrenen (f.eks. i

sma klatter).

Anvendelsesomrader

- s BN e
Limning af tree, Sikker lukning af Montering af eldaser i
f.eks. skuffer. papkasser. tynde veegge.

Fastgorelse af telefonkablet Seriepfoduktion af Ieéétﬂj
pa fodlisten. i mindre maengder

<l

Serieproduktion af rﬁoae?
smykker i mindre maengder

Teetning af fuger. Udskiﬂning af fliser

35
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Tekniske data

Netspaending: 220-240 V (trinlgs uden skift)
Effekt: driftsklar ca. 30 W
Arbejdsfasen: maks. 500 W
Opvarmningstid: 3-5 min.

Diameter smeltelim: 11 mm

Smeltepunkt:

Ca. 210° C (elektronisk styret)

Anbefalede limpatroner:

Originale STEINEL- og PATTEX-patroner

Ret til 2endringer forbeholdes.

Vigtige oplysninger

M Inden apparatet tages i
brug, skal det kontrolle-
res, at det ikke er beska-
diget (lysnetledning, kabi-
net osv.). Hvis apparatet
er beskadiget, ma det
ikke tages i brug.

W Reparationer ma kun ud-
fores af en faguddannet
elektriker.

W Af hensyn til driftsikker-
heden anvendes kun ori-
ginale STEINEL og/eller
Henkel limstifter.

W Anvend aldrig flydende
eller pastaagtig lim!

M Limen bliver op til 200° C
varm. Fare for forbraend-
ing!

W Apparatet ma kun anven-
des i torre lokaler.

B Ma ikke anvendes i for-
bindelse med letantaen-
delige/breendbare mate-
rialer.

W Apparatet ma ikke efter-
lades uden opsyn.

36

MW Opbevares utilgeengeligt
for born!

M Det der skal limes skal
vaere tort, fri for fedt samt
veere rent.

W Ved arbejdspauser pa
mere end 30 min. ber
strammen afbrydes.

MW Limrester, der rager
udenfor, kan man uden
problemer fierne med en
opvarmet kniv. Under
dette arbejde skal stik-
ket traekkes ud.

W Ved anvendelse af vore
Supersticks kan limfuger
og limsteder overstryges
eller kan lgsnes igen ved
opvarmning.

M Limdréber fiernes lettest,
nar limen er kold.

M Ved tilfering af ny limstift,
skal man vente et gjeblik,
séledes at den kolde
limstift (uden voldsomt
tryk) kan bringes op pa
arbejdstemperatur.

W Udoves et for stort tryk,
kan patronen sidde fast
i limpistolen og fremfarin-
gen blive blokeret. | sa
fald skal limpistolen
opvarmes i ca. 10 min.
og patronen traekkes
3 -5 mm ud. Hvis patro-
nen sidder for langt inde
i limpistolen, opvarmes
en ny patron med spidsen
af limpistolen og smeltes
sammen med den patron
der sidder fast. Patronen
kan nu traekkes forsigtigt
tilbage.

| Traek ikke patronen

helt ud af apparatet.

Varm lim, der lgber ind i
apparatet, kan medfere
beskadigelse.

M Efter udskiftning skal
dysen altid spaendes
godt fast (ca. 1 Nm).
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C € Konformitetserklzering

Produktet overholder
lavspeendingsdirektivet

Funktionsgaranti

Dette STEINEL-produkt er
fremstillet med storste om-
hu, afprevet iht. de geelden-
de forskrifter samt underlagt
stikprevekontrol.

STEINEL garanterer for
upéklagelig beskaffenhed
og funktion. Garantien
geelder i 36 maneder fra
den dag, apparatet er solgt
til forbrugeren.

36 méneder
GARANTI

06/95/EQF og EMC-
direktivet 04/108/EQF.

Ved materiale- og fabrikati-
onsfejl ydes garantien gen-
nem reparation eller ombyt-
ning efter vort valg. Der
ydes ikke garanti ved ska-
der pa sliddele, €] heller ved
skader og fejl, der er ops-
téet pga. ukorrekt behand-
ling eller vedligeholdelse, og
heller ikke, hvis apparatet er
beskadiget pga. tab.
Garantien omfatter ikke fol-
geskader pa fremmede
genstande. Der ydes kun
garanti mod forevisning af
bon eller kvittering (med da-
to og stempel). Derudover
skal apparatet vaere intakt
og indpakket forsvarligt, nar
det fremsendes til service-
veerkstedet eller afleveres
inden for de forste 6 mane-
der til forhandleren.

Uhr Seite 39

Reparationsservice

Efter garantitidens udlgb el-
ler ved fejl, der ikke er deek-
ket af garantien, kan appa-
ratet repareres pa vores
veerksted. Serg for, at pro-
duktet er pakket forsvarligt
ind under transporten til
naermeste veerksted.
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FIN Toiminta ja kasittely

Uusi pistoolisukupolvi.

Liimaa enemman ja nopeammin.
Kuumaliimapistooli ammattilaisten
kayttoon.

Kaksinkertainen PTC-tekniikka tekee
kuumennuksesta nopeamman,
pitaa liiman lampétilan (200°C)

isena ja 3-kertai
liimaustehon. .

Erikoispitka
vaihtosuutin
vaikeapaasyisiin

kohtiin. Verkkojohto

Latausasema, jossa
Tippakuppi Etutuki liikkuva kosketuskenka.

Ty6nna liimapuikko ...kuumenna pistoolia lataus- Ota pistooli pois latausase-
kuumennuskanavaan. asemassa 3 — 5 minuutin masta enintaén 5 minuutin
Pista johto seinaén tai... ajan. Merkkivalo syttyy. kuluttua liikuttamalla sita

eteenpain. Ala yrita poistaa
suoraan nostamalla.

Lataus uudelleen latausase- Latausasemassa. Paina kevyesti vipua, kun

massa (esim. kun vipu haluat levirtaa limaa. Paina
toimii jaykasti tai liima on liimattavat osat tiukasti
sitkedd). toisiinsa. Liitos on kestéva

noin 2 minuutin kuluttua.
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Tyostoa koskevia ohjeita

Isoille pinnoille on levitet- Myés kovan vaahtomuovin Tekstiilien limauksessa

tava reilusti liimaa (esim. liimaus onnistuu ongelmitta,  suosittelemme levittdmaan
serpentiinin muotoisesti). kun liimaa ei leviteta poly- liiman siksakin muotoon.

styreeniin vaan toiselle pin-
nalla (esim. pistemaisesti).

Esimerkkeja kayttokohteista

Matalajénnite haaroi-
tusrasioiden asennus
kevytrakenteisiin.

Pahvilaatikoiden varma
limaus.

Puun, esim. vetolaatikoiden,
limaus.

Puhelinjohdon kiinnittdminen
lattialistaan.

' kg

S5

-

Léattojen vaihto. Korujen valmistus.
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Tekniset tiedot
Verkkojannite: 220 - 240 V (portaattomasti ilman vaihtokytkent&é)
Teho: n. 30 W (valmiustila)
max. 500 W (kuumennustila)
Kuumennusaika: 3-5min
Halkaisija sulateliima: 11 mm

Sulatuslampaétila:

n. 210 °C (séadetaan elektronisesti)

Suositellut limapuikot:

alkuperéiset STEINEL- ja PATTEX-patruunat

Pidatdmme oikeuden teknisiin muutoksiin.

Tarkeita ohjeita

M Ennen kuin alat kayttaa
laitetta, varmista, etta sen
kuori, verkkojohto jne.
ovat vahingoittumattomia.
Ala kayta vaurioitunutta
laitetta.

W Korjaukset saa tehda vain
séhkdalan ammattilainen.

M Laitteen moitteeton toi-
minta taataan vain, jos
kaytetaén alkuperaisia
STEINEL- tai Henkel-
limapuikkoja.

W Al kdyta nestemdisid tai
tahnamaisia liimoja.

M Liima kuumenee 200° C
asti! Ole varovainen kasi-
tellessasi sita.

W Kayta laitetta ainoastaan
kuivissa tiloissa.

W Ala kéyta helposti syttyville
tai palaville materiaaleille.

W Al jat4 laitetta ilman
valvontaa.

40

W Pida laite poissa lasten
ulottuvilta.

M Liimattavien pintojen on
oltava rasvattomia, kuivia
ja ehdottoman puhtaita.

W Jos tyStauko kestaa yli
30 min, ota pistotulppa
pois pistorasiasta.

W Ylimaérainen liima on
helppo poistaa kuumalla
veitsella. Irrota ensin
pistotulppa pistora-
siasta.

M Liimasaumat voidaan
maalata ja ne voidaan
irrottaa uudelleen kuu-
mentamalla.

M Liimapisarat on helppo
poistaa jaghtyneina.

M Kun panet uuden lima-
puikon laitteeseen, odota
sen l&mpenemistéa.

Ala tyonna vakisin.

W Jos paine on liian suuri,
liimatikku voi juuttua kiinni
pistooliin ja tukkia liiman
syo6ton... kuumenna
pistoolia téssé tapauk-
sessa n. 10 min ajan, ja
veda liimatikkua ulos
3 -5 mm... jos liimatikku
on lilan syvalla pistoolissa,
kuumenna uutta tikkua
pistoolin karjessa, anna
sen sulaa sisélle juuttunee-
seen tikkuun ja veda pois
pienelld paineella.

| Ala veda liimapuik-

koa kokonaan ulos
laitteesta. Laitteen sisdan
valuva kuuma lima voi
vioittaa laitetta.

M Ruuvaa suutin aina

tiukasti paikoilleen
(n. 1 Nm).
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Selvitys C € -yhdenmukaisuudesta

Tuote on pienjénnitedirekti-
ivin 06/95/EY ja EMC-direk-

Toimintatakuu

Tama STEINEL-tuote on
valmistettu suurella tarkkuu-
della ja sen toiminta ja tur-
vallisuus on testattu voi-
massa olevien méaéraysten
mukaisesti. Lisdksi sille on
suoritettu pistokoe.

36 kk_

TAKUU

tiivin 04/108/EY vaati-
musten mukainen.

STEINEL takaa laitteen
moitteettoman rakenteen ja
toiminnan.

Takuuaika on 36 kuukautta
ostopaéivasta alkaen.

Téama aikana vastaamme
kaikista aine- ja valmistus-
vioista valintamme mukaan
joko korjaamalla tai vaihta-
malla vialliset osat. Takuun
piiriin eivat kuulu kuluvat
osat eivatka vahingot, jotka
ovat aiheutuneet vaarasta
kasitelysta tai huollosta tai
laitteen pudottamisesta.
Takuu ei koske laitteen muil-
le esineille mahdollisesti ai-
heuttamia vahinkoja.

12:09 Uhr
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Takuu on voimassa vain, jos
laitetta ei ole avattu itse ja
se toimitetaan yhdessa
ostokuitin tai laskun kanssa
(ostopaivamaara ja myyjali-
ikkeen leima) hyvin pakattu-
na ladhimpaan huoltopistee-
seen tai ensimmaisten

6 kuukauden aikana myyja-
likkeeseen.

Korjauspalvelu

Takuuajan jalkeen tai takuun
piiriin kuulumattoman vian
ollessa kyseessa laitteen
korjaa huoltopalvelumme.
Pyydamme lahettdamaén
tuotteen hyvin pakattuna
lahimpaén huoltoliikkeeseen
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D) Funksjon og bruk

Den nye pistol-generasjonen.
Lim mer, lim raskere:
Varmliming for proffer.

Den nye 2-PTC-teknikken gir raskere
oppvarming, konstant limings-

teﬁmﬁeratur (2000C) og 3-dobbel lime-
effekt.

Ekstra lang vekseldyse .
for steder der det er
vanskelig & komme til.

Nettledning

Fleksibel skal Stasjon med bevegelig
fanger opp limet.  Stotte foran. kontaktsko.

-

Skyv limstiften inn i opp- ...varm opp pistolen i sta- Etter maks. 5 min. tas
varmingskanalen eller... sjonen i 3-5 min. Kontrol- pistolen av stasjonen ved
lampen lyser. 4 bevege den forover. Ikke

trekk pistolen oppover.

| S
Trykk lett p& avtrekkeren
for & skyve limstiften

Sett pistolen tilbake i sta- | ladestasjonen.
sjonen for & lade opp
pa nytt (for eksempel hvis fremover. Péafer limet pa
framskyvingen gar langs- den ene delen som skal
omt eller limet blir seigt). limes og press delene
hardt sammen. Etter ca.
2 min. kan limforbindelsen
belastes.
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Bearbeidingstips

Skal store flater limes
sammen, krever det mye
lim (f.eks. i slangelinjer).

Eksempler pa bruk

Feste telefonledning p&
gulvlist.

W=

4

Tette fuger.

Hardskum kan ogsé limes
uten problemer, forutsatt at
limet paferes pa det
baerende materialet og ikke
pa polystyroldelen (f.eks.
punktvis).

Lukke esker og kartonger
pa forsvarlig méte.

Sette i nye fliser.

o

Til liming av tekstiler anbe-
faler vi f.eks. belgelinjer.

Sette inn forgrenin

i lettkonstruksjonsvegger.

e 8
Til produksjon av motes-
mykker.

1

gsbo‘k‘ser
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Tekniske data
Spenning: 220-240 V (trinnlgs uten omkobling)
Effekt: i beredskap ca. 30 W
Arbeidsfase: maks. 500 W
Oppvarmingstid: 3-5 min.
Diameter smeltelim: 11 mm.

Smeltetemperatur:

ca. 210°C (elektronisk styrt)

Anbefalte limstifter:

originale STEINEL- og PATTEX-patroner

Med forbehold om tekniske endringer.

Viktig

M For start ma apparatet
kontrolleres for eventuelle
skader (nettkabel, kapsl-
ing etc.). Ved skader ma
apparatet ikke tas i bruk.

W Reparasjoner ma kun ut-
fores av en fagmann.

B For 4 oppna gode resul-
tater anbefaler vi bruk av
originale STEINEL eller
Henkel limstaver.

W Bruk ikke lim som er flyt-
ende eller i pastaform.

W Limet kan bli opptil
200° C varmt! Se opp for
forbrenningsskader.

W Apparatet ma kun brukes
i torre rom

W Ma ikke brukes i forbind-
else med lett antennelige
eller brennbare stoffer.

W Maskinen ma alltid hold-
es under oppsyn.

W Apparatet ma oppbevares
utilgjengelig for barn.

44

M Flatene som skal limes
ma veere fettfri, tarre og
abslutt rene.

W Ved lengere opphold i ar-
beidet (mer enn 30 min.)
slds apparatet av ved &
trekke ut stikkontakten.

W Overfledige limrester
fiernes enkelt med en
oppvarmet kniv. Trekk
alltid ut stopselet forst.

M Limdréper fiernes lettest
nér de er kalde.

W Vent et oyeblikk etter at
det er skjovet inn en ny
limstav, slik at den kan
varmes opp. lkke bruk
makt nér limstaven
skyves inn!

W Overdrevet trykk kan fore
til at limstaven blir klemt

fast i pistolen og blokkerer

fremskyvingsmekanism-
en.... | dette tilfelle skal
pistolen varmes opp i ca.
10 min og limstaven

trekkes ut 3-5 mm....
Skulle limstaven sitte for
langt inne i pistolen, varm-
er du opp en ny stav med
pistolspissen, smelter den
sammen med den
limstaven som sitter fast
og trekker dem ut med et
lett trykk.

| é Ikke trekk limstaven
helt ut av pistolen.
Varmt lim som renner inn
kan skade apparatet.

W Skru alltid dysen godt
pa (ca. 1 Nm) etter at
den har veert skiftet ut.
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C € Konformitetserklzering

Produktet oppfyller kravene
i lavspenningsdirektivet

Funktions-Garantie

Dette STEINEL-produktet er
fremstilt med storste noyak-
tighet. Det er funksjons- og
sikkerhetstestet i henhold
til gjeldende forskrifter og
deretter underkastet en
stikkprevekontroll.

STEINEL garanterer forste-
klasses kvalitet og funksjon.

36 maneder
GARANTI

06/95/EF og EMC-direktivet
04/108/EF.

Garantitiden utgjer 36 méa-
neder, regnet fra dagen ap-
paratet ble solgt til forbruk-
eren. Vi erstatter mangler
som kan feres tilbake til ma-
terial- eller fabrikasjonsfeil.
Garantien ytes ved reparas-
jon eller ved at deler med
feil byttes ut. Garantien
gjelder ikke ved skader som
skyldes normal slitasje eller
ved skader eller feil som
oppstar pa grunn av ukyn-
dig bruk eller vedlikehold
eller som folge av fall.
Folgeskader pa andre gjen-
stander utelukkes fra garan-
tiordningen.

Garantien ytes bare dersom
apparatet (ma ikke veere de-
montert) pakkes godt inn og
sendes til importeren
sammen med kvittering eller
regning (med dato og
stempel) fra siste salgsledd
eller leveres til salgsstedet
innen de forste 6 maneder.

12:09 Uhr
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Reparasjonsservice

Etter garantitidens utlep, ell-
er dersom det skulle oppsta
skader som ikke dekkes av
garantien, kan vart verksted
foreta reparasjoner. Venn-
ligst pakk apparatet godt
inn og send det til importor-
en.
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GR) AciToupyia Kal XEIPIOHOG

H véa yevid moToMiwv.
TaxUTEPEG Kal TEPIOOOTEPEG GUYKOAANOEIG:
OgppokoAAnon yia pacTopeg.

Me Tn véa Texvoloyia 2-PTC TaxuTepn
npoBgppavan, otabepn Beppokpaaia
ouykoAAnong (200° C) kai TpITTAN anodoan
ouykOAAnong.

MoAU pakpu
avTaAAaKTIKO
akpoUaIo yia

duompooiTa onyeia. Kahadio
NAEKTPIKAG
ouvdeong
EUkapnTog diokog Mpocbio Bdor oTabpou gopTiong pe
umodoxng. oTHPIYHA. Kivoupevo mediAo emagng.

ElodyeTe QUOiYYL0 BEPUOKOA-  ...MPOBEPUAIVETE TO TUOTOAL MeTd and 5 Aertd To avdtepo
ANong miow 0To BEPHAVTIKO 0TO 0TABPO POPTIONG AMOOUVBEETE TN OUOKEUN e
kavaAL Eppuopatavete To 3-5 Aemta. H évdelén Kivnon Tpog Ta eUMpPog arno 1o
KAA@SL0 ... eAéyxou avapel. 0Taduod PopTIoNS. Mnv 0
TPABATE MPOG TA MAVW.

| S

lia - povoTAeUpN - eMOTPW-
o1 TG KOANTIKNG ouciag
natote eEAAPPAOG TN aKav-
8aAn tpogodoaiag. MEaTe ue
SUvaun Ta mpog cUYKOAANan
KOupATIa. MeTa amo mep.

2 \eTTA TO ONEi0 GUYKOA-
Anong propet va dexTel mieon.

570 0TABPO POPTIONG.

Enavapoption He TOMoBEMON
0T0 0TABUO QOPTIONG (1. 0€
nepinTwon dUoKoANG Tpo-
®odooiag N MaxUpPEUOTNG
eEaywyng KOANTIKNG oualag).
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Ynodeigeiq enegepyaoiag

EV®OEIG HEYAAWY ETIPAVELDV
anarolv MouaLomapoxn
eMOoTPWAN KOANAG (TLY.
OQLOEIBEIG YPAUMES).

Emiong eivat eUkoAn n
OUYKOAANON Kat Sl0YKWUEVOU
TAQOTIKOU, EQOTOV 1] KOAA
TomoBeTElTAL OTO POpPEQ Kal
0OXL 0TO TTOAUGTUPOALO (TLX.
U HOPPN OTLYUATWY).

MapadelypaTikoi TOPEIG EPAPHOYRG

ZuykOMnon EUAou,
X oUpTapLa.

Ztepéwon kahwdiou
TNAEQOVOU Ot SOKIBI0
danedou.

gt

<l

Movwon apuwv.

Aopang oqu&ylon
XAPTOKIBOTIWV.

T =

ZuyKé)'\Xnon MIKPGY
TOCOTHTWV MALXVISLWOV.

AVTIKATAOTAON TAGKAKIDV.

o

la ouyKéMnn UPAOKATWY
TIPOTEIVOUIE TLY. ETOTPWON
Umo HopeN Kopdoviou.

-1 =\
STEPEWON KOUTIOV oUVEEONG
OF TOIX0UG EAAPPIAg
KATAOKEUNG.

=

Kataokeun pikpov ndoon’]rwv
KOOUNHATWV H03ag.
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Taon diktlou:

220 - 240V (ouvexng pUBWION XWPIg HETaywYN)

loxug: Etopomta nep. 30 W

®aon epyaciag: uey. 500 W

Xpovog mpobEpuavong: 3-5Mem

ALGPETPOG KOANA THENG: 11 mm

Oeppokpacia THENG: Tiep. 210° C (le nAeKTpOVIKY pUBHLON)

Ivhola guaotyyla STEINEL kat PATTEX

MpoTevopeva puaiyyta BeppokOAANONG:

Me eTu@UAQEN TEXVIKOV TPOTIOTOMTEWY.

ZNHAvTIKEG 0dNYieg

M Mpw arnd ™ BEon oe Aettoup-
via eAéyxeTe ™ ouokeun
yia evdexopeves BAABeg
(aywyoq ouvdeang diktlou,
TAQiolo, K.ATL) Kat O€ Tepin-
Twon B)\aﬁnq dev emuTpEneTal
va BeoeTe oe Aettoupyia ™
OUOKeUT).

M O1 £TIOKEUEG ETUTPEETAL VA
ekTeAOUVTAL LOVO aro e1dL-
KEUMEVO NAEKTPOAGYO.

W Hayoyn )\snoupyla Slaopa-
AigeTal povo pogov xpnat-
jlomoLelTE yvriola Qualyyla
espUOKoMnonq STEINEL
n/kat Henkel.

W Aev eMITPENETAL VA XPNOLLO-
TIoleiTe UYPEQ 1) aaTonom-
UEVEG KOANTIKEG OUTiEg!

B H koMnTI paga unepBep-
paivetal wg Toug 200 Bad-
nouUg Kehalou! Kivduvog
eykalparog!

W Xpnouonoleite T ouoKeun
Hovo o€ Enpolg XWPoug.

W Aev €MTPENETAL 1) XPNON OF
ouvdUaoO e eUPAEKTES /
KaUolUEG UAEG.

W Mnv a@nveTe T GUCKEUN
averipAenm.

B Mnv arnoBnkeleTe T ouc-
Keun TAnolov natdiwv!

48

M Ta onpeia ouykOANoNg mpé-

Tl va eivat gAelBepa ano
Airm, oteyva kat anoAUTwg
KaBapa.

B Otav kavete peyaha dia-
}\smuam €pYaoiag (repto-
00TePO arno 30 AerTd repi-
Tou) MapakaAoUpe va amo-
OUVBEETE TO BUOKA aNd TV
Tpida diktlou.

M Mpoe&ExovTa umheippata
KOANTIKNAG ouciag urnopeite
Va T AMOMAKPUVETE EUKOAA
e Beppo paxaipt.

MNa mv anopaKpuvon aum
6a mpénel va amoouvaEeTe
navra To UOHA anoé TNV
npida dikTUoU.

W Kata xpnon TV KOV
Hag Qualyyiwv Super ol
apHoi Kat Ta onueia
OUYKOMnNONG propolv va
BepvikwBOUV N Kal va
anoouykoAAnBolv pe ™
Bondeta BeppotnTag.

M Tig oTayoveg g(oMnnKnc
ouoiag UMopeiTe va Tig
QanopakpUVETE KAAUTEPA
o€ Yuypn Kkataotaon.

8eppavBei To kpUo puaiyyL
e Kuum naplm'wcn dev em-
TpéneTal va meleTe pe Bial

W YriepBoAkn migon evdExeTal

Va TPOKAAETEL KOAN A TOU
Qualyyiou BeppokoAAnong
OTO MIOTOAAKL Kall pn)\om-
plopa G TPOPOS00ICS. .
0NV MEPITTWON QUTT TIPO-
BepuaiveTe TO TIOTOAAKL yia
ep. 10 Aerrtd KmrpuBaTs
TIPOG Ta €W TO PUGIYYLO
BeppokOMNoNg 3-5mm ...
€4V TO QUOTYYLO BEPUOKON-
Anong eivat oAU Babid péoa
OTO TUOTOAGKL, BeppaiveTe
vEo uoalyylo o P Tou
TuoToAioU, T KONATE GTO
HMOKApLOpEVO GUOLYYLO Kal
TO TPARATE pe EAAPPA THiEDN.
Mnv tpaBdte 10 puo-
tyylo SspuOKoMnonq
Teheing €Ew amod ™ ouokeun.
H kau KOMNa Tou mepvaet
UEDQ OTN OUOKEUN, EVOEX-
€701 Va IPOKAAETEL BAARN.

W Metd ano Kues aVTIKATAo-

Taon akpo@uoiou To PIBG-
VETE MAvTa oTabepd (rep.
1Nm).

W Kata Tov avsguoémopo VEWV
QuOLYYiwv espuOKo)\)\nonq
TapakaAoULE Va MEPIUEVETE
uia oTiypr, WOTE va Umopel va
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C€ AfAwon ouppopewong

To mpoidv avianokpiveTal oty
0dnyia xapnAwv Tacewv

Eyyunon AsiToupyiag

Autb To Tpoidv ™G eTaipiag
STEINEL KaTaOKEUGOTNKE He
peyaAn mpoooyn, eNEyxBnke
OXETIKA HE T AELTOUPYIA TOU
KalL TV TEXVIKT) TOU aopaAela
oUupwva pe TOug LoxUovteg
KavoviooUg Kal KaTormv
urnoAnRBnke oe detypa-
TOANTTIKO EAEYXO.

36M|'1vsq

06/95/EK kaL mv Odnyia
NAEKTPOUAYVNTIKNG

H etaipia STEINEL avahay-
Bavet v eyyunon yla agoyn
karagtaon kai Aerroupyia.

0 xpdvog eyylnong avepyetal
og 36 Mveg Kat apxl(sl mv
nUEpa ayopds Tou MPoiovTog
QTd TOV KATAVOAWTH).
ErudlopBmvoupe 0Aa Ta
eAATTOHATA TTOU OPeilovTal
0€ ENATTWHATIKO UAIKO N

0€ OQAALATA KATAOKEUNG.

H mapoxn eyyunong yivetau
lig eMIOKEUN 1) avTIKaTdoTaon
EAATTWHATIKQY EEAPTNHATWY.
oUpewva pe 1K pag emioym.
H mapoyn eyyunong emintel
yia BAGBeG o eEapTipata
®B0pag, yia BAABEG Kat
ehatTpara nou ogeilovrat
0g aKaTaAAnAo XelpLopo 1y
akat@AAnAn ouvtipnon 6mwg
£MiONG Kal Y1a OTIACHO amd
nTwon.

Mepatépw enakoAoubeq
BAGBeg Ot EEva avTikeipeva
anokAeiovTat.

Uhr Seite 51

oupBatotnTag 04/108/EK.

H eyylnon napéxetat povo
€(QOOOV I U AnoouvappoAo-
Ynpévn cuckeun anooTaAel pe
anodelEn tapeiou r] TIHOAOYLO
(nuepopnvia ayopdg Kai o@-
payida spnopou) KaAa ouo-
KEUAOWEVT OTNV apuodia
ummpeoia o&pPig A av mapa-
69951 Kata ToUG 6 TPATOUG

W VEG OTOV EUMOPO.

ZepPIg cmcKsunq

Emoxeusq peta mv nqpo&o
TOU XPOVOU £yyUNong 1 emio-
KEUEG EAQTTWHATWY XWpi
EYYUNTIKN aglumr] eKTEAOUV-
a1 anod To 6EPPIG TOU EpYO-
0Taciou pag. I'quam)\ouus
oteilTe 10 MPOIOV KaAG ouo-
KEUQOHEVO OTOV MANCLECTEPO
0TaBuO GEPPIG.

49



Gluematic_5000_24spr 31.07.2$ 12:09 Uhr Seite 52

(IR) Fonksiyon ve Kullanim

Yeni tabanca kusag.
Daha hizli, daha fazla yapistirma:
Profesyoneller i¢in sicak yapistirma.

Yeni 2-PTC teknolojisi ile daha
hizl 1sitma, sabit yapistirma

sicakhigi (200° C) ve 3 kat fazla
yapistirma giicii.

Zor erigilebilen
yerler icin ekstra
uzun bashk.

Esnek damla
toplayicisi.

Yapiskan cubugu arkadan
1sitma kanalina yerlestirin.
Kabloyu takin veya...

...Tabancayi sarj istasyo-
nunda 3 — 5 dakika isitin.
Kontrol lambasi yanar.

Sarj istasyonunda.

Tabancayi yeniden sarj
istasyonuna takarak sarj
edin (6rnegin ?ubuk

ilerletmesi zorlastiginda
veya yapiskan akici
olmadiginda).

50

o

On ayak.

Kablo

Hareketli temas
elemanl ayakl sarj
istasyonu.

Tabancay! max. 5 dakika
sonra ileri dogru hareket
ettirerek sarj istasyonun-
dan ¢ikarin. Tabancayi
yukari dogru gekmeyin.

Yapiskani tek tarafli strmek
icin ilerletme tetigine hafifce
bastirin. Yapistirilacak
pargalari sikica birbirine
bastirin. Baglant yerine
yaklasik 2 dakika sonra
yuklenilebilir.
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Uygulama Uyarilari

Buylk yuzeylerin yapistiril- Sert kdpik malzemesi de Tekstil malzemelerin yapis-
masinda yapiskan bolca sorunsuzca yapistirilabilir, tinlmasinda yapiskan mal-
sUrilecektir (6rnegin yilan burada yapigkan malzeme-  zemesinin kivrimlar halinde
seklinde kivrimlar). sinin tasiyici malzeme (ize- slrlilmesi tavsiye edilir.

rine ve polistirol (6rnegin
noktasal sekilde) srilme-
mesine dikkat edilecektir.

Ornek Kullanim Alanlari

Ornegin gekmece gibi Kolileri emniyetli sekilde Algipan gibi hafif &/ap
ahsap yapistirma. kapatma. duvarlarina buat kutularinin

yerlestirimesi.

< T —

Telefon kablosunu Cocui( oyuncaklarinda Cicek aranjmanlanhln
sliplrgelige yapistirma. kiglk seri yapistirma iglemi.  yapimi.

4 e
Derz dolgusu uygulamasi. Fayanslari degistirme. Kucuk taki serilerinin
Uretiminde.

51

o



Gluematic 5000 24spr

Teknik Ozellikler

31.07.2

12:09 Uhr

Seite 54

Sebeke voltaji:

220 — 240 V (degistirmeden kademesizce)

Gg: Bekleme yakl. 30 W
Calisma safhasi: max. 500 W

Isitma siresi: 3 -5 dak.

Sicak yapistirici gapi: 11 mm

Eritme sicakhigi:

yakl. 210° C (elektronik regulasyonlu)

Tavsiye edilen yapistirma gubuklari:

Orijinal STEINEL ve PATTEX ¢ubuklar

Teknik degisiklik hakki sakhdir.

Onemli Bilgiler

W Aleti calistirmadan 6nce
aletin hasarli olup olmadi-
gini kontrol edin (elektrik
kablosu, gévde, vs.), alet
hasarli oldugunda aleti
kullanmayin.

W Onarim calismalari sadece
uzman elektrik personeli-
tarafindan yapilacaktir.

W Alet fonksiyonlarinin mu-
kemmel sekilde saglan-
mas! sadece orijinal
STEINEL ve/veya Henkel
yapiskan cubuklarinin
kullanilmasi durumunda
muUmkanddr.

W Sivi veya macun seklindeki
yapiskan malzemelerini
kullanmayin!

W Yapiskan malzemesi
200 dereceye kadar isinir!
Yanma tehlikesi!

M Aleti sadece kuru yerlerde
kullanin.

M Aleti kolay alevienebilir /
yanici maddeler ile birlikte
kullanmayin. Aleti gézetim
altinda tutmadan calistir-
mayin!

W Aleti cocuklarin erigemey-
ecegi yerde saklayin!

52

M Yapistirilacak yer yagsiz,
kuru ve mutlak derecede
temiz olmalidir.

W Calismaya uzun sire ara
verdiginizde (yaklasik
30 dakikadan daha uzun
sUre) aletin elektrik kablo-
sunu prizden ¢ikarin.

W Yapiskan malzemesi
artiklarini isitilmig bir bigak
ile sorunsuzca temizleyebi-
lirsiniz. Bu iglem esna-
sinda daima aletin elek-
trik kablosunu prizden
cikarin.

W Superstick Urlnlerimizin
kullaniimasi durumunda
yapiskan oluklari ve yerleri-
nin tizeri boyanabilir veya
bu yapisma yerleri tekrar
1sitilarak sokdlebilir.

M Yapiskan malzemesi
damlalari en iyi soguk
durumdayken temizlenir.

W Yeni yapiskan gubuklarini
aletin icine yerlestirirken
soguk cubugun isinmasini
saglamak icin biraz bek-
leyin. Kesinlikle cubugu
zorlayarak takmayin!

MW Kartus Gzerine uygulana-
cak asin basing kartusun
tabanca iginde sikismasina
ve ilerletmenin bloke olma-
sina sebep olur... Bu du-
rumda tabancay! yaklagik
10 dakika isitin ve kartusu
3 —5 mm disari gekin...
Kartus eger tabancanin cok
derininde duruyorsa, yeni
bir kartusu tabancanin
ucunda Isitin ve sonra
sikismig olan kartusun
Uzerine bastirarak kay-
nayip birlesmesini saglayin
ve son olarak timund hafif
bir baski kuvveti uygulaya-
rak geri ¢ekin.

| Yapiskan kartusu
aletin icinden tama-
men cikarmayin. Aksi tak-
dirde kizgin yapiskan mal-
zemesi aletin icine akacak
ve hasara yol agabilecekir.

W Tabanca ucunu degistirdik-
ten sonra daima sikin
(yakl. 1 Nm).
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C€ Uygunluk Agiklamasi

Bu Uriin Algak Gerilim
Yénetmeligi 06/95/AT ve

Fonksiyon Garantisi

Bu STEINEL drini yuksek
itina ile Uretilmis olup gegerli
olan ydénetmeliklere uygun
olarak fonksiyon ve guvenlik
testlerinden gegirilmis ve son
olarak numune kontrol(i
islemleri uygulanmigtir.

36.3Y_

garantisi

EMV Yo6netmeligine
04/108/AT uygundur.

STEINEL firmasi Grinin
mikemmel durumda ve
fonksiyon 6zelliklerine sahip
oldugunu garanti eder.
Cihaz 36 ay garantilidir ve
garanti siiresi cihazin aliciya
satildigi giinden itibaren
baglar.

Firmamiz malzeme ve imalat
hatalarindan kaynaklanan
arizalar giderir, garanti kap-
saminda verilen bu hizmetler
arizall parganin onarimi veya
degistiriimesi seklinde yapilir
ve bu secime firmamiz karar
verir. Sarf malzemeleri, yo-
netmeliklere aykiri kullanim
veya bakimdan kaynaklanan
hasar ve eksiklikler ile
cihazin yere dusuriimesi
nedeniyle olugan kirlma
hasarlari garanti kapsa-
mina dahil degildir.

Bunun disinda yabanci
esyalar Uzerinde olusacak
muteakip hasarlarda fir-
mamizdan herhangi bir hak
iddia edilemez.

12:09 Uhr

Seite 55

Garanti hizmetlerinden yarar-
lanmak sadece, cihaz sokil-
meden ve par¢alarina
ayriimadan, kasa fisi veya fa-
tura (satin alis tarihini belir-
ten bayi kasesi) ile iyi sekilde
ambalajlanarak yetkili servis
merkezine postalanmasi
veya ilk 6 ay i¢cinde satin
alinan bayiye veriimesi ile
gergeklesir.

Onarnim Servisi

Garanti suresi dolduktan
sonra olusan arizalar veya
garanti kapsaminda bulun-
mayan parcalarin hasarlan-
mas| durumunda fabrika ser-
visimiz gerekli tamir hizmet-
lerini verir. Bunun igin Iltfen
cihazi iyi sekilde ambala-
jlayarak en yakin servis mer-
kezimize postalayin.
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D) Miikédés és kezelés

Az (j pisztoly-generacio.
Gyorsabban, tobbet ragasztani:
melegragasztas profiknak.

Az Uj 2-PTC-technika gyorsabb

felfiitést, egyenletesebb ragasztasi
hémérsékletet (200° C) és 3-szoros
ragasztasi teljesitményt jelent.

Extra hosszu .
cserélhetd fuvoka

a nehezen hozza-
férhet6 helyekhez.

Halézati kabel.

Allvanyos t6lts,
Rugalmas Els6 mozgathaté csatlako-
felfogotanyér. tamaszték. zopapuccsal.

-

A ragasztopatront tolja ...a pisztolyt a téltéban Max. 5 perc utan a pisz-
hatulrél a fUtécsatornaba. 3 -5 percig melegitse fel! tolyt elére mozditva vegye
Dugja be a halézati kabelt, Az ellenérzd lampa vilagitani  le a toltérél. Ne probalja
vagy... kezd. folfelé lehtzni!

Ismételt feltdltéshez fel kell A toltén. A ragasztéanyag —
helyezni a téltéallomasra egyoldall - felhordasahoz
(pl. ha nehézzé vélik az enyhén nyomja meg az
el6tolas, vagy s(r(in folyéva el6tolo ravaszt. Szorosan
valik a ragasztdanyag). nyomja Ossze az dsszera-

gasztandd elemeket.
A ragasztas kb. 2 perc
elteltével terhelhetd.

54
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Felhasznalasi javaslatok

Textiliak ragasztasahoz pl.
a ragasztoéanyag kigyézo
felnordasat javasoljuk.

A nagyfelllet(i kétésekhez
a ragasztéanyag béséges
felnordasa szlikséges
(pl. kigy6z6 vonalban).

Kemény habok is problé-
mamentesen ragaszthatok,
amennyiben a ragasztét a
hordozdanyagra, és nem a
polisztirolra visszuk fel (pl.
pontszerien).

Példak az alkalmazasokra

Kartondobozok biztonsa- Kébldobozok gzitése
gos lezarasa. konnyUszerkezetes falak-
ban

=3

Telefon abel ragaztésa a

Jatékok kisszé
szegélylécre. tasa.

Divatékszerek kisszérias
gyartasa.

Fugéak témitése. Csempék cseréje.
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Halozati fesziiltség:

220-240V (fokozatmentes, atkapcsolas nélkiil)

Teljesitmény: készenléti allapot kb. 30 W
Munkafazis: max. 500 W

Felflitési id6: 3 -5 perc

Ragasztopatron atméro: 11 mm

Felolvasztasi h6mérséklet:

kb. 210° C (elektronikusan szabalyozott)

Ajanlott ragasztépatronok:

Eredeti STEINEL- és PATTEX-patronok

A miszaki valtoztatasok joga fenntartva.

Fontos utasitasok

W Az lizembe helyezés el6tt
ellendrizze a készllék
sérlilésmentességét
(halozati csatlakozdkabel,
haz, stb.), és sérlilés ese-
tén a készliléket ne lize-
melje be!

B A készilék javitasat csak
elektromos szakember
végezheti.

M A kifogastalan miikodést
csak az eredeti STEINEL-
és/vagy Henkel-ragasz-
topatron alkalmazasa
biztositja.

W Ne hasznaljon folyékony
vagy pasztaszer( ragasz-
téanyagokat!

W A ragasztémassza
200 Celsius fok hémér-
sékletli is lehet! Vigyazat,
égési sérlilés veszély!

W A készliléket csak szaraz
helyiségekben hasznalja.

W Nem szabad er6sen gyulé-
kony/égheté anyagoknal
alkalmazni.

MW Bekapcsolt allapotban a
késztléket ne hagyja
felgyelet nélkul.

W Gyermekek altal nem
hozzaférhetd helyen kell
tarolni!
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W A ragasztési helyeknek
zsirmentesnek, szaraznak
és abszolut tisztanak kell
lennidik.

B Hosszabb munkasziinetek
esetén (kb. 30 percnél
tébb) kérjlik, huzza ki a
halézati csatlakozot.

W A tullégé ragasztéanyag-
maradvanyok egy felme-
legitett késsel probléma
mentesen eltavolithatok.

llyenkor minden esetben
huzza ki a halézati csat-
lakoz6t!

W Az altalunk gyartott Super-
stick alkalmazasa esetén a
ragasztasi hézagok és a
ragasztasi helyek atfesthe-
t6k vagy felmelegitéssel
Ujra oldhatok.

W A ragasztéanyag cseppek
a legkdnnyebben hideg
allapotban tavolithatok el.

W Kérjuk, hogy az Uj ragasz-
tépatron utantolasakor egy
pillanatot varjon, hogy a
hideg patron felmeleged-
hessen. Semmi esetre
sem szabad erével
utannyomni!

W A tulzott nyomas hatasara
a ragasztdpatron beragad-
hat a pisztolyba, és mega-
kadalyozhatja az el6to-
lést... Ebben az esetben
melegitse fel a pisztolyt kb.
10 percig, és 3 -5 mm-re
hlzza ki a ragasztopatront.
Ha a patron til mélyen
helyezkedik el a pisztoly-
ban, egy Uj patron végét
hevitse fel a pisztoly csu-
cséaval, olvassza dssze a
beragadt patronnal, és
finoman huizza azt vele
vissza.

| A ragasztopatront
ne huzza ki teljesen
a ragasztopisztolybol! A
berendezésbe keriil6 forrd
ragaszt6 karosithatja azt.

M A csucsot annak cseréje
utan mindig szorosra
hlzza meg (kb. 1 Nm).
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C € Megfelelési tanusitvany

Ez a termék megfelel a
06/95/EG kisfesziiltségre

Miikédési garancia

Ezt a STEINEL terméket a
legnagyobb gonddal készi-
tették, miikodését és biz-
tonsagat az érvényes el6ira-
soknak megfeleléen el-
lendrizték, majd szuropréba
soran tesztelték.

36 honap
GARANCIA

vonatkoz6 és az EMV
04/108/EG iranyelveinek.

A STEINEL garanciat vallal a
kifogastalan minéségre és
mUkdédésre. A garancia
ideje 36 honap, ami a vasar-
1as napjan kezdédik.
Minden olyan hibat kijavi-
tunk, ami anyag- vagy gyar-
tasi hibara vezethetd vissza.
A garancia teljesitésének
modjat mi valasztjuk meg:
ez lehet a hibas rész javita-
sa, vagy cseréje. A garancia
nem érvényes a kopo- fogyd
alkatrészekre, valamint a
szakszer(tlen kezelés vagy
karbantartas miatt keletke-
zett kérokra, valamint a lee-
sésbdl eredd torésre.

Mas targyakra kdvetkez-
ményként atterjedd karok a
garanciabdl ki vannak zarva.

12:09 Uhr
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A garanciat csak akkor
vallaljuk, ha a készlléket
szétszereletlen allapotban,
pénztarbizonylattal vagy
szamlaval (vétel idépont-
javal, kereskedé pecsét-
jével) egyltt, szakszer(ien
becsomagolva az illetékes
szervizallomasra kiildték
vagy a keresked6nek at-
nyUjtottak.

Javitas

A garanciaidd eltelte utan
vagy nem garancias esetek-
ben gyari szervizink elvégzi
a javitasokat. Kérjik, a ter-
méket j6l becsomagolva
kildje el a legkbzelebbi
szervizbe.
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3 Funkce a pouziti

Pistole nové generace.
Rychlejsi lepeni.

Horké lepeni pro profesionaly.
Diky nové technice 2 PTC

(2 odpory s pozitivnim teplotnim
koeficientem) rychlejsi rozehfivani,
stabilni lepici teplota (200° C)
a 3nasobny vykon lepeni.

Extra dlouha vyménna
tryska pro tézko
pristupna mista.
Privodni kabel

L _ Odkladaci stojanek
Pruzny Predni s nataéivym pfivodnim
zachytny talit  podpéra kontaktem

-

Lepici ty¢inku nasurite ze- ... pistoli nahtejte 3-5 mi- Po max. 5 minutach pistoli
zadu do topného kanalu. nut ve stojanku. Kontrolka pohybem dopredu sejmé-
Kabel pfipojte nebo ... na pistoli je rozsvicena. te. Ne tahem vzh(ru.

Opétné nahati nasazenim V nabijecim stojanku. Lepidlo naneseme lehce

do stojanku (napt. pfi tézko na jeden lepeny dil, oba

jdoucim posuvu, $patné dily pevné pfitahneme.

tekutosti lepidla). Po asi 2 min. je spoj
zatizitelny.
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Upozornéni pro praci

Velkoplo$né pOJ je nutno
lepit po celé plose (napf.
vinovkovym nanesenim).

Priklady pouziti

Slepovani dfeva, napF.'
ZAasuvky.

Pripevriovani telefonnich
kabell na podlahové listy.

<l

Utésrovani spar.

31.07.2

o N

Také tvrdé pény se mohou
bezproblémove lepit.
Lepidlo naneste vzdy na
protiplochu, nikoliv. Lepid-
la. na polystyren (napft. bo-
dove).

T =

Malosériové lepeni hracek.

Vymény obkladacek.

12:09 Uhr

Seite 61

K lepeni textilii doporucuje-
me housenkové naneseni.

Upevriovani el. krabic do
lehkych stavebnich kon-
strukci.

Aranzovani kvétinovych
ozdob.

==
Malosériova vyroba mod-
nich $perkd.
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Technicka data
Sitové napéti: 220 -240V

Vykon: pohotovostni faze asi 30 W
Pracovni faze: max. 500 W

Zahfivaci doba: 3 -5 minut

Priimér tavného lepidla: 11 mm

Teplota lepeni:

cca 210°C, elektronicky regulatovatelna

Lepici tmel:

Originalni STEINEL a PATTEX tycinky

Technické zmény vyhrazeny

Dtilezité pokyny

W Pred uvedenim pfistroje
do provozu zkontrolujte,
zda neni poskozen
(sifova pripojka, kryt atd.),
v pfipadé poskozeni ho
nepouzivejte.

W Opravy mohou provadét
jen kvalifikovani elektrikafi.

W Dobra funkce je zaru€ena
jen pfi pouziti originalnich
lepicich ty¢inek STEINEL
a/nebo Henkel.

W Nikdy nepouzivejte tekuta
nebo pastozni lepidla!

M Lepici hmota dosahuje
teploty az 200° C!
Nebezpeci popaleni!

M Pristroj pouZivejte jen v
suchych prostorach.

W NepouZivejte jej ve spo-
jeni s lehce zapalnymi /
hoflavymi latkami.

M Pristroj nenechavejte bez
dozoru.

W Uchovavejte jej mimo
dosah déti.
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M Lepené plochy musi
byt odmasténé, suché
a naprosto Cisté.

M P¥i delSich pracovnich
prestavkach (trvajicich
déle nez zhruba 30 minut)
vytadhnéte sitovou zastre-
ku ze zasuvky.

W Prebytecné lepidlo
mUzete bezproblémové
odstranit pfedehratym
nozem. Vzdy pfitom
vytahnéte sitovou zastr¢-
ku ze zasuvky.

W Lepené spary nebo
lepena mista vytvorena
za pouziti nasich spe-
cialnich lepicich tycinek
jsou pretiratelna a Ize je
pripadné opét uvolnit
nahratim.

W Kapky lepidla se nejlépe
odstraniuji zastudena.

M P¥i zasouvani nové lepici
tyCinky kratce vyckejte,
aby se mohla studena
patrona zahrat.

B Nadmérny tlak mudze vést
k uvaznuti lepici ty€inky
v pistoli a zablokovani
posuvu... Pistoli v tomto
pfipadé nechte asi 10 min.
zahtivat a lepici ty¢inku o
3 - 5 mm povytahnéte...
Pokud by byla lepici
ty€inka zasunuta do
pistole moc hluboko, pak
na $pici pistole zahfejte
novou ty¢inku, roztavte
ji s uvazlou tycinkou a za
lehkého tlaku vytahnéte.

| Z pristroje nevyta-
hujte celou lepici

ty€inku. Horké lepidlo,
které se dostane do pfis-
troje, mlze zpUsobit pos-
kozeni.

B Trysku po vyméné zase
pevné nasroubujte
(pfiblizné 1 Nm).
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C€ Prohlaseni o shodé

Produkt splfiuje smérnici
pro nizké napéti 06/95/ES

Zaruka

Tento vyrobek firmy STEINEL
je vyrabén s maximalni poz-
ornosti vénovanou jeho
funkénosti a bezpecnosti,
které byly vyzkouseny podle
platnych predpist, pficemz
se vyrobek rovnéz podrobil
namatkové vystupni kontrole.

36 mésicu
ZARUKA

31.07.2 12:09

a smérnici EMV (elektro-
magnetické snasenlivosti)

Zaruka se poskytuje v délce
36 mésictl a zacina dnem
prodeje vyrobku spotrebiteli.
Odstranény Vam budou
vyrobni vady a zavady
zapfi¢inéné vadnym material-
em, pfic¢emz zaruka spociva
v opravé nebo vyméné
vyrobku dle rozhodnuti ser-
visu. Zaruka se nevztahuje
na vady a $kody na dilech
podiéhajicich opotrebenti,
napf. na topném télese nebo
si fovém kabelu, a na $kody
zapfi¢inéné nespravnym
zachéazenim nebo Udrzbou
anebo rozbitim zptsobenym
padem. Uplatriovani dal$ich
narokl naslednych $kod na
cizich vécech je vylouceno.

Uhr Seite 63

04/108/ES.

Zaruka maze byt uznana
pouze s predlozenim dokla-
du o koupi s datem prodeje
a razitkem prodejny. Vadny
vyrobek, at k zaruéni nebo
pozaruéni opravé, je nutno
dobte zabalit a poslat na
adresu servisu nebo béhem
prvnich 6 mésicl predat
prodejné.

Servisni opravny:

Nase servisni opravny
provadsji rovnéz opravy po
uplynuti zaruéni doby nebo
opravy zavad, na které se
zaruka nevztahuje. Dobie
zabaleny vyrobek za$lete,
prosim, i v tomto pfipadé
nejblizs§imu servisnimu
stfedisku.
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(8K Funkcia a manipulacia

Nova generacia pistoli.
Rychlejsie lepit viac:
Horuce lepenie pre profesionalov.

Vd'aka novej technolégii 2-PTC
rychlejsi nahrev, konstantna
teplota lepidla (200° C) a
3-nasobny lepiaci vykon.

Extra dlha vymenna .
dyza pre tazko
dostupné miesta.

Sietovy kabel

Stojanova nabijacia
Pruzna odkvapa- Predna zakladiia s pohyblivou
vacia miska. podpera. kontaktnou patkou.

Lepiacu ty¢inku zasurte ...Nechajte pistol' v nabijacej Po max. 5 minatach pistol
zozadu do vyhrievacieho zakladni nahrievat po dobu pohybom vpred vyberte
kanala. Pripojte kabel 3 - 5 minut. Kontrolka sa z nabijacej zakladne.
alebo... rozsvieti. Nevyberajte smerom nahor.

Opakované nabijanie nasa-  V nabijacej zakladni. K jednostrannému nana-

denim do nabijacej zaklad- $aniu lepidla l'ahko stlacte

ne (napr. pri tazkochodnom spust posuvu. Lepené diely

posuve alebo viskéznom pevne k sebe pritisnite.

vystupujucom lepidle). Po cca 2 minudtach je spoj
zatazitelny.
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Pokyny pre spracovanie

Velkoplo$né spoje si vyza-
duju nanesenie dostatoc¢-
ného mnozstva lepidla
(napr. vinovkovito).

Bez problémov je mozné Na lepenie textilii odporu-
lepit aj tvrdu penu, pokial ¢ame lepidlo nanasat napr.
sa lepidlo nana$a nanosny v tvare hisenice.
material a nie na polystyrén

(napr. bodovo).

Priklady pouzitia

Osazovanie krabicovych
odbocénic do stien z lahkych
konstrukénych prvkov.

Lepenie dreva, Bezpecné zatvaranie
napr. zasuviek. karténov.

e 7,

Upeviiovanie telefénnych Malosériova vyrobé B
kablov na podlahovej liste. hraciek.

Malosériova vyroba‘ ;
modnych Sperkov.

Utesfiovanie medzier. Vymena kachliciek.
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Technické udaje

31.

12:09 Uhr

Seite 66

Sietové napétie:

220 - 240V (plynulo bez prepinania)

Vykon: Pohotovostny rezim cca 30 W
Pracovna faza: max. 500 W

Faza ohrevu: 3 -5 Min.

Priemer tavné lepidlo: 11 mm

Teplota tavenia:

cca 210° C (elektronicky regulovand)

Odporucené lepiace tyc€inky:

Originélne naplne STEINEL a PATTEX

Technické zmeny vyhradené.

Délezité upozornenia

M Lepiacu pistol pred uve-
denim do prevadzky skon-
trolujte, Ci nie je poskodena
(sietovy kabel, schranka,
atd’) a v pripade poskode-
nia ju neuvadzajte do pre-
vadzky.

W Opravy mdze vykonavat
len autorizovany elektrikar.

W Bezchybna funkcia lepiacej
pistole je zarucena len pri
pouziti originalnych lepia-
cich tyciniek STEINEL
a/alebo Henkel.

B Nepouzivajte tekuté alebo
pastovité lepidla!

W Lepiaca hmota sa ohreje
na teplotu az 200 °C!
Nebezpecenstvo popa-
lenia!

W Pouzivajte lepiacu pistol
len v suchych priestoroch.

W Nepouzivajte v spojeni
s lahko zapalnymi /
horfavymi latkami.

M Lepiacu pistol nenecha-
vajte bez dohladu.

W Uchovavajte mimo
dosahu deti!
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MW Lepené miesta musia byt
zbavené mastnoty, suché a
absolUtne Cisté.

M Pri dihsich pracovnych
prestavkach (viac ako cca
30 minGt) odpojte sietovu
koncovku.

W Viy€nievajuce zvysky lepid-
la je mozné bez problémov
odstranit teplym nozom.
Odpojte pritom vzdy
sietovi koncovku.

W Pri pouziti nasich lepiacich
tyciniek Supersticks st
lepené medzery a miesta
pretieratelné a je mozné
ich po ohriati znovu od-
lepit.

W Kvapky lepidia je mozné
najlepsie odstranit v stude-
nom stave.

M Pri doplfiani novych lepia-
cich tyciniek chvilfu po¢-
kajte, aby sa studena
naplii mohla ohriat.

V ziadnom pripade
netlacte tyCinku nasilim!

W Nadmerny tlak moze viest
k tomu, Ze sa lepiaca
ty€inka v pistoli zasekne
a zablokuje posuv...

V takomto pripade pistol
ohrievajte cca po dobu
10 minut a lepiacu ty€inku
povytiahnite 0 3 -5 mm...
Ak je lepiaca tyCinka zasu-
nuta v pistoli prili§ hiboko,
ohrejte na hrote pistole
novu tycinku a spojte ju
pritavenim s uviaznutou
tycinkou a pod miernym
tlakom ju potiahnite spat.
| Lepiacu ty¢inku
nevytahujte Uplne
z pistole. Horuce lepidlo,
ktoré vnikne do pistole,
méze viest k jej posko-
deniu.

B Dyzu po vymene vzdy
pevne naskrutkujte
(cca 1 Nm).
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C€ Vyhlasenie o zhode

Vyrobok spifia smernicu o
nizkonapatovych zaria-

Zaruka funkénosti

Tento vyrobok spolo¢nosti
Steinel bol vyrobeny s maxi-
maélnou déslednostou, ove-
reny na funkénost a bez-
pecnost podrla platnych
predpisov a nasledne po-
drobeny nahodnej kontrole.

3G mesacna

FUNKCNOSTI

deniach 06/95/ES a smerni-
cu o elektromagnetickej

Spolo¢nost Steinel ruci za
bezchybny stav a funkénost
vyrobku.

Zaruéna doba trva 36 me-
siacov a zacina sa diiom
predaja zékaznikovi.
Odstrariujeme nedostatky
vyplyvajuce z materidlovych
alebo vyrobnych chyb.
Zaruéné plnenie sa realizuje
prostrednictvom opravy
alebo vymeny poskodenych
dielov podla nasej volby.
Zaruéné plnenie sa nevzta-
huje na poskodenie opotre-
bovavanych dielov, na sko-
dy a nedostatky, ktoré vzni-
kli nespravnym pouzivanim
alebo udrzbou, a ani na pos-
kodenie padom pristroja.
Dalsie nasledné Skody na
cudzich objektoch su
vylicené zo zaruky.

Uhr Seite 67

kompatibilite 04/108/ES.

Zaruka je platna len vtedy,
ak sa nerozobrany pristroj
spolu s Uctenkou alebo
fakturou (datum nakupu a
peciatka obchodnika) zasle
na prislusnu servisnu stani-
cu alebo v priebehu prvych
6 mesiacov odovzda predaj-
Ccovi.

Opravy

Po uplynuti zaru¢nej doby
alebo pri chybach bez naro-
ku na zaruéné plnenie pris-
troje opravuje nas podni-
kovy servis. Zaslite prosim
dobre zabaleny vyrobok na
adresu najblizsej servisnej
stanice .
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PD

Nowa generacja pistoletow
do klejenia.
Krétszy czas nagrzewania.

Nowoczesne rozwigzania konstruk-
cyjne umozliwiajg skrécenie czasu
grzania, statg temperature klejenia
(200° C) i dtuzszy czas pracy
bez podtaczenia do sieci.

Dodatkowa diuga
koricéwka do klejenia
w trudno dostepnych
miejscach.

Wymienna
tacka na
krople kleju

Podpérka

Wt6z sztyft kleju do prowad- Wt6z wtyczke zasilajaca do

nicy. pistoletu lub do podstawki.
Zapali sie kontrolka na reko-
jesci pistoletu. Grzej pistolet
od 3 do 5 minut.

Jesli nie uzywasz pistoletu
ustaw go na podstawce.

Jezeli klej zaczyna stygna¢
(gestnieje lub na spuscie czu¢
opdr) nalezy go podtaczy¢ do
sieci.
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Instrukcja obstugi

Przewéd
zasilajgcy

Mozliwos¢ zasilania pisto-
letu poprzez podstawke
lub bezposrednio

Po ok. 5 minutach podnie$
pistolet z podstawki przesu-
wajac go do przodu

(nie ciggnij do gory).

|

Naktfadj klej na jeden z
taczonych elementéw przez
przyci$nigcie spustu. Scisnij
taczone elementy ze sobg.
Po ok. 2 minutach potaczenie
jest gotowe.
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Uwagi praktyczne

Na duze powierzchnie klej
nalezy naktada¢ ruchem

Materiaty piankowe (np. styro-

Przy klejeniu ekstyliéw

pian) moga by¢ klejone pod i tym podobnych materiatow
falistym. warunkiem, ze powierzchnia klej nalezy naktada¢ ruchem
klejona ma warstwe oktadziny falistym.
ochronnej lub dekoracyjnej
(nie nakladac¢ kleju
bezposrednio na piankg).
Przyktady zastosowan

Klejenie przewoddw.

ks

4

Uszczelnianie polqczeﬁ. T Wymiana kafelek. Drobna bizuteria.

67
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Dane techniczne
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Napiecie zasilania:

220-240V zmieniane automatycznie

Moc: Tryb gotowosci — 30 W, Praca - 500 W
Czas nagrzewania: 3-5 minut
Srednica wktadu z klejem topliwym: 11 mm

Temperatura pracy:

ok. 210°C kontrolowana elektronicznie

Dane moga ulec zmianie bez wczeséniejszego uprzedzenia.

Wazne wskazowki

M Przed uruchomieniem
przyrzadu nalezy go
sprawdzi¢ pod wzgledem
ewentualnych uszkodzen
(przewod zasilajacy, obu-
dowe itp.). Nie wolno
uruchamia¢ uszkodzone-
go przyrzadu.

W Naprawy moze wykony-
wac jedynie uprawniony
elektryk.

B Prawidtowe dziatanie za-
pewnione jest tylko pod
warunkiem stosowania
oryginalnego kleju termo-
topliwego marki STEINEL
lub Henkel.

M Nie uzywac klejow w
postaci pasty czy cieczy.

W Zachowac¢ ostroznos$¢ —
klej rozgrzewa sie¢ do
temperatury ok. 200°C.

W Przyrzad wolno uzytko-
wac tylko w suchych po-
mieszczeniach.

W Nie stosowac w potacze-
niu z materiatami tatwo-
palnymi/palnymi.

M Nie pozostawiaé przyrza-
du bez nadzoru.
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W Trzymac z dala od dzieci.

M Klejone elementy muszg
by¢ czyste, suche i
odttuszczone.

W W czasie przerw w pracy
dtuzszych niz 30 minut
nalezy wytaczy¢ pistolet
Z sieci.

B Zbedne fragmenty kleju
mozna usuna¢ przy po-
mocy np. rozgrzanego
noza.

Zawsze nalezy przy tym
wyciggngé wtyczke
przewodu zasilajgcego
z gniazdka.

B Przy zastosowaniu kleju
termotopliwego naszej
firmy sklejone miejsca i
szczeliny mozna zamalo-
wac farbg lub roztgczy¢
po ogrzaniu.

W Mate kawatki kleju tatwiej
usuwa sie po ich wystyg-
nieciu.

W Po wiozeniu nowego
wkiadu nalezy chwile

odczekat, az sig rozgrzeje.

Pod zadnym pozorem
nie wyciska¢ kleju na
site.

B Nadmierny nacisk moze
spowodowag, ze wktad
klejacy zaklinuje sie w
pistolecie i zablokuje
mechanizm posuwowy...
W takim przypadku pisto-
let rozgrzewac przez ok.
10 minut, a potem
wyciagnaé wktad klejacy
na dtugosé 3 - 5 mm...
Jezeli wktad utknat za
gteboko w pistolecie,
rozgrza¢ nowy wktad na
czubku pistoletu, stopi¢
z zaklinowanym wktadem
i pociagna¢ do tytu
wywierajac lekki nacisk.

| Nie wyciaga¢

catkiem wktadu klejg-
cego z urzadzenia. Gorgcy
klej, ktéry dostanie sie do
wnetrza urzadzenia moze
spowodowac uszkodzenie.

W Po wymianie nalezy
zawsze mocno przykreci¢
dysze (ok. 1 Nm).
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CE€ Spetniane normy

Produkt spetnia wymogi
dyrektywy w sprawie

Gwarancja

Ponizszy produkt firmy
STEINEL zostat bardzo
starannie wykonany oraz
sprawdzony pod wzgledem
prawidtowego dziatania i
bezpieczenstwa uzytko-
wania na podstawie obo-
wigzujccych przepiséw oraz
poddany losowej kontroli
jakosci.

36miesi9cy
GWARANCJI

31.07.2

urzadzen niskiego napigcia
06/95/WE oraz dyrektywy

Okres gwarancji wynosi 36
miesiecy i rozpoczyna sie z
dniem sprzedazy uzytkow-
nikowi. W ramach gwarancji
usuwamy braki wynikte z
wad materiatowych lub pro-
dukcyjnych, cwiadczenie
gwarancyjne nastgpi wedtug
naszej decyzji przez naprawe
lub wymiane wadliwych
czesci. Gwarancja nie obej-
muje uszkodzenia czg$ci
podlegajacych zuzyciu eks-
ploatacyjnemu, uszkodzen

i usterek spowodowanych
przez nieprawidfowg obstuge
lub konserwacije, a takze
uszkodzen spowodowanych
upadkiem przyrzadu.
Gwarancja nie obejmuje od-
powiedzialnosci za szkody
wt&rne powstate na przed-
miotach trzecich.

12:09 Uhr
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0 zgodnosci elektro-
magnetycznej 04/108/WE.

Gwarancja jest zapewniona
tylko w przypadku przeka-
zania niezdemontowanego
przyrzadu z paragonem lub
fakturg (z podaniem daty
zakupu i pieczeci sprzeda-
wcy), dobrze opakowanego,
do najblizszej placowki ser-
wisowej albo w ciggu pier-
wszych 6 miesiecy do punk-
tu sprzedazy.

Serwis naprawczy:

Po uptywie okresu gwaran-
cji albo w razie usterek nie
objetych gwarancjg napra-
wy wykonuje nasz serwis
firmowy. Prosimy o przes-
fanie dobrze zapakowanego
przyrzadu do najblizszej
placéwki serwisowej.
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(RO) Functionare si utilizare

Noua generatie de pistoale.
Lipiti mai mult si mai repede:
Lipire la cald pentru profesionisti.

Prin noua tehnologie 2-PTC se asigura
o incalzire rapida, o temperatura con-

stanta de lipire (200° C) si o capacitate
de lipire de 3 ori mai mare.

Duza de schimb o
lunga pentru
locurile greu
accesibile.
Cablu de
alimentare

Statie de incarcare
Farfurie flexibila Suport cu stativ si papuc
de captare. frontal. de contact mobil.

Introduceti bagheta de ...Incalziti pistolul pentru Dupa max. 5 min. pistolul
lipire in spate, in canalul 3 pana la 5 minute in statia se va scoate din statia de
de incalzire. Introduceti de incarcare. Indicatorul incarcare printr-o miscare
cablul sau... de control se aprinde. inainte. Nu scoateti prin

tragere in sus.

- | S
Reincéarcare in statia de In statia de incarcare. Pentru depunerea — pe o
incarcare prin asezare singura parte — a adezivu-
pe aceasta (de ex. in caz lui este suficienta ac}iona—
de avans greoi sau adeziv rea usoara a butonului de
cu o curgere greoaie). avans. Presati cu putere

una de alta piesele care
urmeaza sa fie lipite. Dupa
circa doua minute, lipirea
rezista la sarcina.
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Indicatii de prelucrare

imbinarile cu suprafata

Si materialele din spume Pentru lipirea materialelor
mare necesita o depunere sintetice dure se pot lipi textile recomandam de
gene-roasa de adeziv fara probleme, atata timp exemplu o depunere in
(de ex. linii serpuite). cat adezivul este depus linie serpuita.

pe materialul de sustinere
si nu pe stiropor (de ex.
punctiform).

Exemple de domenii de utilizare

Montarea dozelor de
distributie la constructiile
de rigips.

Lipirea lemnului,
de ex. sertare.

Constructia unr stative d
flori.

Fixarea cablurilor telefonice
pe plinte.

___ g ==
Etansarea spatiilor intre Schimbarea gresiei. Productie de serie mica la
placi. bijuterii la moda.
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Tensiune de alimentare:

220 — 240 V (liniar fara comutare)

Putere: Faza de repaus cca. 30 W
Faza de lucru: max. 500 W

Timpul de incalzire: 3 -5 min.

Diametru rezerva adeziv: 11 mm

Temperatura de topire:

cca. 210° C (reglata electronic)

Baghete de lipire recomandate:

Cartuse originale STEINEL si PATTEX

Sub rezerva modificarilor tehnice ulterioare.

Indicatii importante

M Verificati aparatul inainte
de punerea in functiune
asupra eventualelor defec-
te (cablu de alimentare de
la retea, carcasa, etc.) si
nu puneti aparatul in fun-
ctiune daca ati constatat
defectiuni.

M Reparatiile pot fi efectuate
doar de catre un electrician
calificat.

M O functionare fara proble-
me este asigurata doar
daca sunt utilizate baghete
de lipire originale
STEINEL si/sau Henkel.

M Nu utilizati adezivi lichizi
sau sub forma de pasta!

M Masa de lipire atinge tem-
peraturi de pana la 200
grade Celsius! Pericol de
arsuri!

W Utilizati aparatul numai in
spatii uscate.

W Nu utilizati in combinatie
cu substante care se pot
aprinde usor/ inflamabile.

M Nu Iasati aparatul nesupra-
vegheat.
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M Nu il I&sati la indeméana
copiilor!

W Punctele de lipire trebuie
sa fie lipsite de grasimi,
sa fie uscate si absolut
curate.

W In cazul unor intreruperi
mai lungi ale lucrului (de
peste 30 de minute) va
rugam sa trageti stecherul
din priza.

W Substantele de lipire rama-
se in afara pot fi indeparta-
te fara probleme cu un
cutit incalzit.

Tregti intotdeauna doar
de stecher.

M La utilizarea baghetelor
noastre speciale de lipire,
lipiturile si punctele de lipi-
re pot fi vopsite sau pot
fi desfacute prin incalzire.

M Picaturile de material de
lipire pot fi indepartate cel
mai bine in stare rece.

W In cazul completarii cu
baghete noi de lipire va
rugam asteptati, sa se
Incélzeasca noul cartus.
In nici un caz nu apasati
cu putere!

M Presiunea peste limita po-
ate avea ca efect, ca stick-
ul de adeziv din pistol sa
se blocheze in interiorul
acestuia sj sa-i fie blocat
avansul... In asemenea si-
tuatii se va incalzi pistolul
timp de cca. 10 min. si se
va extrage stick-ul de ade-
ziveu 3—5mm ... daca
stick-ul de adeziv e bagat
prea in interiorul pistolului,
ncélziti noul stick la varful
pistolului, lipiti-l de stick-ul
din interior apasandu-|
usor si apoi extrageti-l.

u A Nu extrageti de tot

bagheta cu adeziv
din aparat. Adezivul fier-
binte care patrunde in
aparat poate provoca
defectiuni.

B insurubati bine duza dup
schimbare (cca. 1 Nm).
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C€ Declaratie de conformitate

Produsul corespunde
Directivei 06/95/CEE
Echipamente de joasa

Garantie functionala

Acest produs STEINEL a
fost fabricat si controlat din
punct de vedere functional
si al sigurantei conform pre-
vederilor in vigoare, cu cea
mai mare grija, dupa care a
fost supus unei probe de
functionare prin sondaj.

36 Luni

de functionare

tensiune si Directiva privind
compatibilitatea electro-
maginetica 04/108/CEE.

STEINEL garanteaza o exe-
cutie si o functionare irepro-
sabile.

Termenul de garantie este
de 12 luni in Romania si
incepe de la data vanzarii
produsului catre consumator.
Noi remediem defectele
care tin de material sau de
fabricatie. Prestatia de
garantie se realizeaza prin
repararea sau schimbarea
pieselor defecte, la alegerea
noastra. Prestatia de ga-
rantie se pierde pentru de-
fectiuni la piesele de uzura,
pentru defecte si erori care
provin din folosirea sau in-
tretinerea necorespunzatoa-
re, precum si datorita spar-
gerii cauzate de cadere.
Pentru daunele provocate
altor obiecte nu se asigura
garantie.

12:09 Uhr
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Garantia se acorda numai
atunci cand aparatul este
trimis Tmpreuna cu chitanta
de cumparare sau factura
(data cumpararii si stampila
comerciantului), fara a fi
demontat, bine impachetat
catre atelierul de service
responsabil sau atunci cand
este predat in primele 6 luni
magazinului de unde s-a
cumparat.

Reparatii-Service

Dupa expirarea termenului
de garantie sau in caz

de defectiuni neacoperite
de garantie, se efectueaza
reparatii de catre atelierul
nostru service. Va rugam
sa trimiteti produsul ambalat
corespunzator celui mai
apropiat centru de service.
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SLO Delovanije in uporaba

Nova generacija pistol.
Zlepite ve¢ hitreje:
Vroce lepljenje za strokovnjake.

Zaradi nove tehnologije 2-PTC se
pistola hitreje segreva, temperatura
lepljenja (200° C) je konstantna,

ucinek lepljenja pa je 3-krat boljsi.

Posebej dolga .
zamenljiva Soba
za tezko dostopna
mesta.

Omrezni kabel

Stojalo s polnilno postajo
Gibljiv kroznik Spredniji s premi¢nim kontaktnim
za prestrezanje. podpornik. podstavkom.

-

Lepilni vloZek vstavite ...Pistolo segrevajte Po najve¢ 5 min. pistolo

v kanal za segrevanje v polnilni postaji pribl. s pomikanjem naprej

na zadnji strani. 3 -5 min. Kontrolna locite od polnilne postaje.

Vtaknite kabel ali... lucka se zasveti. Ne snemajte je z vleCenjem
navzgor.

Pistolo ponovno napolnete V polnilni postaji. Pri — enostranskem —

tako, da jo nataknete na nanasanju lepila rahlo
polnilno postajo (npr., pritiskajte na sprozilec
kadar se lepilo slabo za izlo€anje lepila. Dele,
izlo¢a ali kadar je izlo¢eno ki jih lepite, mo¢no stisnite
lepilo pregosto). skupaj. Po pribl. 2 min. je

spoj trdno zlepljen.
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Nasveti za obdelovanje

Spoji z velik povrsino
zahtevajo izdaten nanos
lepila (npr. v cik-cak &rtah).

Tudi trde pene se da zlepiti Pri lepljenju tekstila pripo-
brez tezav, v kolikor lepilo ro¢amo npr., da lepilo na-
nanesete na nosilni mate- nesete v neprekinjeni &rti.
rial in ne na stiropor

(nanasate npr. tockasto).

Primeri uporabe

Varno zapiranje kartonskih Vstvljanje odcepnih doz
Skatel. v lahke gradbene zidove.

=3

Pritrievanje telefonskega Lepljenje manjsih kosb\) pri lzdelava cvetlignih
kabla na zas¢itno letev za igracah. aranZmajev.
noge.

ESg——_—

o=
Izdelava majhnih nizov pri
modnem nakitu.

Tesnenje spojev.

Menijava plos¢ic.
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Tehniéni podatki
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Omrezna napetost:

220 - 240V (brezstopenjsko brez preklapljanja)

Mog¢: pripravljenost pribl. 30 W
Delovna faza: maks. 500 W

Cas segrevanja: 3 -5 min.

Premer topljivega lepila: 11 mm

Temperatura taljenja:

pribl. 210° C (elektronsko regulirana)

Priporoceni lepilni vlozki:

originalni vliozki znamke STEINEL in PATTEX

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb.

Pomembni napotki

B Pred zagonom napravo
preglejte glede morebitnih
poskodb (kabel omrezne-
ga prikljucka, ohisje itd.)
ter je, v primeru da je
poskodovana, ne upora-
bljajte.

W Popravila na napravi la-
hko izvajajo le strokovnjaki.

W Brezhibno delovanje bo-
ste zagotovili le z upora-
bo originalnih lepilnih
vlozkov znamke STEINEL
in/ali Henkel.

W Ne uporabljajte teko€ih
ali pastoznih lepil!

W Temperatura lepilne mase
lahko doseze do 200 °C!
Nevarnost opeklin!

W Napravo uporabljajte le
v suhih prostorih.

W Ne uporabljajte je skupaj
z lahko vnetljivimi / gorlji-
vimi materiali.

W Naprave ne pus¢ajte
nenadzorovane.
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W Naprave ne shranjujte
na mestih, kjer jo lahko
dosezejo otroci!

W Tocke/mesta lepljenja
morajo biti nemastne,
suhe in povsem diste.

M Pri dalj$ih premorih med
delom (dalj$ih od pribl.
30 minut), prosimo, izvle-
cite omrezni vtikac.

B Odvecne ostanke lepila
se da brez tezav odstra-
niti s segretim nozem.

Pri tem poprej vedno
izvlecite omrezni vtikac.

B Kadar uporabljate nase
super-lepilo, lahko prekri-
jete lepilne stike in mesta,
s segrevanjem pa jih lah-
ko tudi razlepite.

W Kapljice lepila je najlaze
odstraniti, kadar je le-to
ohlajeno.

B Kadar dodajate nov lepil-
ni vlozek, prosimo, poca-
kajte trenutek, da se
hladna patrona segreje.
Vlozka v nobenem pri-
meru ne vstavljajte s silo!

W Prekomeren pritisk lahko
povzrodi, da se lepilna
paliica zatakne v pistoli
in prepreci pomikanje na-
prej.V tem primeru pusti-
te pistolo, da se segreva
okoli 10 minut, potem pa
izvlecite lepilng pali¢ico
za 3 -5 mm. Ce je lepilna
pali¢ica pregloboko v
pistoli, na konici pistole
segrejte novo lepilno pa-
li¢ico, jo prilepite na za-
taknjeno pali€ico in ju na-
rahlo povlecite nazaj.

| Lepilnega vlozka

ne izvlecite povsem
iz naprave. Vroce lepilo,
ki se pretaka v napravi,
lahko povzroci poskodbe.

B Po menjavi Sobo vedno
trdno privijte (pribl. 1 Nm).



Gluematic 5000 24spr

C€ Izjava o skladnosti

Proizvod izpolnjuje zahteve
Direktive o nizki napetosti

Garancija na delovanje

Ta proizvod podijetja STEINEL
je bil izdelan z veliko pazlji-
vostjo, preverjen glede delo-
vanja in varnosti v skladu

z veljavnimi predpisi ter
koné€no podvrzen naklju¢ni
kontroli.

36 mesecna

delovanje

31.07.2

06/95/ES in Direktive
o elektromagnetni zdruzlji-

Podjetje STEINEL daje ga-
rancijo na brezhibno kako-
vost in delovanje proizvoda.
Garancija velja 36 mesecev
od dneva nakupa.
Odstranjujemo pomaniklji-
vosti, ki so posledica napak
v materialu ali izdelavi. Ob-
veznost garancije je izpol-
njena ob popravilu ali menjavi
delov z napakami po nasi
izbiri. Garancija ne velja pri
poskodbah na hitro obrabilji-
vih delih, pri poskodbah in
napakah, do katerih je
prislo zaradi nepravilne
uporabe ali vzdrzevanja, ter
pri okvari, do katere je
prislo zaradi padca.
Nadaljnje posredne Skode
zaradi neznanih okoli§¢in
so izkljucene.

12:09

Uhr Seite 79

vosti 04/108/ES.

Garancija bo odobrena le v
primeru, da posljete neraz-
stavljeno, dobro zapakirano
napravo z blagajniskim
potrdilom oz. raCunom
(datum nakupa in Stampilj-
ka trgovca), na ustrezno
servisno sluzbo ali jo po
prvih 6 mesecih vrnete
trgovcu.

Servis za popravila

Po poteku garancije ali pri
napakah, za katere garanci-
ja ne velja, vam lahko na-
pravo popravi nasa delavni-
ca. Prosimo, posiljite dobro
zapakiran proizvod na naj-
blizjo servisno sluzbo.
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G
Nova generacija pistolja.

Lijepite viSe i brze:

Vruée ljepljenje za profesionalce.

Nova tehnika 2-PTC omoguéava
brze zagrijavanje, stalnu tempera-
turu ljepljenje (200A C) i trostruki
ucin ljepljenje.

Ekstra dugacka .
zamjenska sapnica
za tesko pristupa¢na
mjesta.

Fleksibilni
sabirni tanjurié.

Prednja
potpora.

...zagrijte pistolj na stalku za
punjenje 3-5 min. Zasvijetlit
ée kontrolna Zaruljica.

Stapié liepila utaknite stra-
ga u grijaci kanal. Utaknite
kabel ili...

Na stalku za punjenje.

Stavite pistolj na stalak za
ponovno punjenje (npr. kod
tesSkog pomicanja ili
sporog izlaZenja ljepila).
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Funkcija i rukovanje

Mrezni kabel

Stalak za punjenje
s pokretnom kontakt-
nom stopicom.

-

Nakon maks. 5 min. pokre-
tom prema naprijed odvojite
pistolj od stalka za punje-
nje. Ne povlacite ga prema
gore.

Za jednokratno nanosenje
liepila pomicite pistolj uz
lagani pritisak. Snazno pri-
tisnite dijelove koje zelite
zalijepiti. Nakon oko 2 min.
mozete spoj opteretiti.
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Upute za obradu

Spajanje velikih povrsina
zahtijeva bogatije nano-
Senje ljepila (npr. u zmijo-
likim linijama).

Primjeri koristenja

Pri¢vrséivanje telefonskog
kabela uz podnu letvicu.

<l

Brtvljenje fuga.

31.07.2 12:09 Uhr Seite 81

Tvrde pjenaste mase mogu
se takoder jednostavno
zalijepiti ako se ljepilo na-
nese na nosivi materijal a
ne polistirol (npr. to¢kasto).

Lijeplienje malih serija kod
izrade igracaka.

Zamjena keramickih
plocdica.

Za Ijepljenjetkanina pre-
porucujemo nanijeti ljepilo
u zmijolikom obliku.

*IEN VA P
Umetanje odvojnih kutija
kod tankih zidova.

e
Izrada malih serija moder-
nog nakita.
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Tehnicki podaci
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Mrezni napon:

220 - 240 V (kontinuirano bez prekapc¢anja)

Snaga: pripravnost oko 30 W
Radna faza: maks. 500 W

Vrijeme zagrijavanja: 3 -5 min.

Promier topljivog lijepila: 11 mm

Temperatura taljenja:

oko 210° C (elektronicki regulirano)

Preporucujemo $tapice ljepila:

originalne STEINEL-ove i PATTEX-ove patrone

Zadrzavamo pravo na tehniCke promjene.

Vazne napomene

W Prije pustanja uredaja
u rad provijerite postoje
li eventualna ostecenja
(mrezni priklju¢ni vod,
kuciste itd.) i u tom
slu€aju ga ne ukljuéuijte.

W Popravke smije izvrsiti
samo elektri¢ar.

W Besprijekorno funkcioni-
ranje zajam¢eno je samo
uz koristenje originalnih
STEINEL-ovih i/ili
Henkelovih $tapica ljepila.

W Nemoijte koristiti teku¢a
niti pastozna ljepila!

M Ljepliiva masa zagrije se
do 200 stupnjeva Celziusa!
Opasnost od opeklina!

W Uredaj koristite samo
u suhim prostorijama.

B Ne koristite s lako zapa-
ljivim / gorivim tvarima.

B Ne ostavljajte uredaj bez
nadzora.

M Uredaj Cuvajte na mjestu
nedostupnom dijeci!
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W Mjesta lijeplienja moraju
biti ogis¢ena od masnoca,
suha i apsolutno cista.

W Kod duljih stanki tijekom
rada (viSe od oko 30 min.)
izvucite mrezni utikac.

M Ostatke ljepila mozete
bez problema ukloniti
zagrijanim nozem.

Pri tome uvijek izvucite
mrezni utikac.

W Pomocu nasih super
Stapic¢a mozete premazati
fuge i mjesta za lijeplienje
ili ih zagrijavanjem mozete
opet odvojiti.

M Kapljice ljepila najbolje se
mogu ukloniti u hladnom
stanju.

W Kod stavljanja novog
Stapica ljepila molimo da
pricekate jedan trenutak
da se hladna patrona
zagrije. Ni u kojem sluc¢a-
ju ne pritiséite nasilno!

W Prekomjerni pritisak moze
dovesti do toga da se
liepilo zaglavi u pistolju i
blokira pomak... U tom
slu€aju zagrijavajte pistolj
oko 10 min i izvucite
3 -5 mm $tapica ljepila...
Ako Stapi¢ zaglavi predu-
boko u pistolju, zagrijte
novi $tapic, rastalite ga
zajedno sa zaglavljenim
dijelom u pistolju i izvadite
uz lagani pritisak.

| Izvucite potpuno

Stapi¢ s liepilom iz
uredaja. Ako vruce liepilo
tecCe u uredaj, moze oste-
titi uredaj.

M Nakon zamjene, mlaznicu
uvijek ¢vrsto navrnite
(oko 1 Nm).
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CE€ Izjava o sukladnosti

Proizvod zadovoljava uvjete  naponu 06/95/EG i o elek-
odredbe EZ o niskom tromagnetskoj podnoalji-

Jamstvo funkcioniranja

Ovaj Steinel-ov proizvod Steinel preuzima jamstvo
izraden je uz veliku paznju, za besprijekornu kakvocéu
njegovo funkcioniranje i i funkcionalnost.

sigurnost ispitani su prema Jamstveni rok iznosi 36
vazecim propisima i na mijeseci i zapocinje s danom
kraju je proizvod podvrgnut prodaje potrosacu.

kontroli uzorka. Uklanjamo nedostatke koji

nastanu zbog gre$aka na
materijalu ili tvornickih gre-
Saka. Usluga jamstva obu-
hvaca popravak ili zamjenu
dijelova s greSkom po
nasem izboru. Jamstvo se
ne priznaje za Stete na
potro$nim dijelovima, za
stete i nedostatke koji
36 m'leseci nastaju zbog nestruénog
rukovanja ili odrzavanja, kao

i za lomove prilikom pada.

i i Posljedi¢ne Stete na drugim
funkcionalnosti predmetima su iskljucene.

Uhr Seite 83

vosti 04/108/EG.

Jamstvo se priznaje samo
ako nerastavljen, dobro
zapakiran uredaj poSaljete
zajedno s racunom (datum
kupnje i pecat trgovca) od-
govarajucoj servisnoj sluzbi
ili ga tijekom prvih 6 mjeseci
predate trgovcu.

Servis

Nakon isteka jamstvenog
roka ili kad se utvrdi nedo-
statak bez jamstva, popravak
ée se izvrsiti u tvornici.
Molimo da dobro zapakiran
proizvod posaljete najblizoj
servisnoj sluzbi.
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EST To0 ja kasitsemine

Uus piistolite polvkond.
Kiiresti ja rohkem:
Kuumliimimine professionaalidele.

Uus 2-PTC-tehnoloogia véimaldab
kiiremat Gileskuumutamist, stabiilset
liimimistemperatuuri (200° C) ja

3 korda tugevamat liimimistulemust.

Eriti pikk véaljavahe- .
tatav otsik raskesti
ligipdasevate kohtade
jaoks.

Vorgukaabel
Liikuva kontakt-

kingaga piistine
kogumiseks. Eesmine tugi. laadimisalus.

-

Paigaldada liimipulk tagant ...lasta pustolil laadimis- Hiliemalt 5 minuti p4rast
kuttekanalisse. Uhendada alusel 3-5 min. soojeneda. eemaldada pustol laadimis-
kaabel seinakontakti voi... Kontrollnait sttib. aluselt, tdmmates seda

seejuures kergelt ettepoole.
Mitte tdmmata Ulespoole.

Taaslaadimiseks asetada Laadimisalusel. Liimi - Ghepoolseks - peale-

pustol tagasi laadimis- kandmiseks vajutada kergelt
alusele (nt jaigalt kaiva paastikule. Suruda liimitavad
paastiku voi liiga tahke detailid tugevasti kokku.
liimi korral). Umbes 2 minuti parast on

liimitav koht kandevdimeline.
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Viited to6tlemise kohta

Suurte pindade liimimiseks Vahtplasti on samuti voi- Kangaste liimimiseks soo-

tuleb lookleva joana (laine- malik hdlpsasti limida. vitame liimi peale kanda nt
tena) peale kanda killal- Selleks tuleb liim kanda Uhtlase joana.
dane kogus liimi. aluspinnale ja mitte vaht-

plastile (nt punktliimimis-

meetodiga).

Kasutusalade naited

Kartdngist pakendite kindel Harkarpide paigaldamine
sulgemine. seintesse.

Telefonikaabli kinnitamine Ménguasjad
pdrandaliistuga. liimimine.

Vuukide tihendamine. Keraamiliste plaatide vélja- Moeehete valmistamine.
vahetamine.
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Voolupinge: 220 - 240V (astmeteta lilitamine)
VGimsus: ootereziim umb. 30 W

Tooreziim: maks. 500 W

Kuumenemisaeg: 3 -5 min.

Labimd6t kuumliim: 11 mm

Sulamistemperatuur:

umb. 210° C (elektrooniliselt isereguleeruv)

Soovitatavad liimipulgad:

STEINELI ja PATTEXI originaalpadrunid

Oigus teha tehnilisi muudatusi.

Tahtsad viited

W Kontrollige seadet ning
selle véimalikke kahjustu-
si enne kasutuselevottu
(voolulihenduse juhtmed,
korpus jne). Pérast kah-
justuste kindlakstegemist
arge kaivitage seadet.

B Parandusi seadme juures
tohib ette votta ainult
elektrik.

W Seadme laitmatu t606 ta-
gatakse ainult firmade
STEINEL ja/vdi Henkel
liimipulkade kasutamisel.

W Mitte kasutada vedelaid
liime voi liimpahtleid!

W Liimi temperatuur tduseb
kuni temperatuurini
200° C! Pdletusoht!

W Kasutage seadet ainult
kuivades ruumides.

W Mitte kasutada koos ker-
gesti suttivate / polevate
ainetega.

M Arge jitke seadet jarele-
valveta.

M Hoida lastele kattesaa-
matus kohas!

84

M Liimitavad kohad peavad
olema rasvavabad, kui-
vad ja hoolikalt puhasta-
tud.

W Pikemate t66pauside
(kauem kui umb. 30 min.)
korral tdmmata voolujuht-
me pistik seinakontaktist.

M Esileulatuvaid liimijadke
on véimalik hélpsasti ee-
maldada soojendatud
noaga.

Seejuures tommake
voolujuhtme pistik alati
seinakontaktist.

W Kasutades meie firma
toodet "Supersticks", on
liimivuuke ja limitud kohti
voimalik Ule varvida voi
kuumutamise teel taas
avada.

M Liimitilku on kdige parem
eemaldada peale nende
taielikku jahtumist.

W Seadme uute liimipulka-
dega taitmisel lasta pa-
drunil soojeneda. Mitte
mingil juhul seda jouga
liikata!

M Liigse surve korral voib
limipulk kiiluda plstolisse
kinni ja blokeerida selle
edasiliikumist... sel juhul
kuumutada pustolit umb.
10 minutit ja tdmmata
liimipulk seejérel 3 —5 mm
vorra vélja... juhul kui liimi-
pulk on liiga stigaval pus-
tolis kinni, siis kuumutada
pustoli suudme juures uus
pulk, sulatada see kokku
kinnikiilunud pulgaga ning
tdmmata see aeglaselt
tagasi vélja.

] Liimi pole vaja

seadeldisest taieli-
kult vélja suruda. Seadel-
disse voolav kuum liim
voib pdhjustada vigastusi.

W Peale igat vahetamist
kinnitada otsak kindlalt
(umb. 1 Nm).
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C € Vastavusdeklaratsioon

Toode vastab madalpinge
direktiivi 06/95/EMU ja

Funktsiooni garantii

See STEINELI toode on val-
mistatud suurima hoolega,
kontrollitud to6kindluse ja
ohutuse osas kehtivate ees-
kirjade jargi ning seejarel la-
binud pistelise kontrolli.

36 kuuks

GARANTII

elektromagnetilise Ghildu-,
vuse direktiivi 04/108/EMU

STEINEL annab garantii
toote laitmatu kvaliteedi ja
téokorras oleku kohta.
Garantiiaeg on 36 kuud ja
see algab tarbijale toote
ostmise péevast.

Me korvaldame puudused,
mis on pdhjustatud materja-
li- vOi tootmisvigadest. Ga-
rantii teostatakse vastavalt
meie valikule kas vigaste
detailide remontimise voi
véljavahetamise teel. Garan-
tii ei kehti kuluvate osade ja
puuduste kohta, mis on tek-
kinud oskamatu kasitsemise
vOi oskamatu hoolduse ega
purunemise kohta kukkumi-
se tagajarjel.

Seda Uletavad kaudsed
kahjud voodraste esemete
suhtes on valistatud.

Uhr Seite 87

nduetele.

Garantiindue rahuldatakse
ainult siis, kui lahtivotmata
seade saadetakse koos
ostukviitungi véi arvega
(ostukuupaev ja milja pit-
satijéljend) korralikus pa-
kendis vastavasse teenin-
duspunkti voi antakse esi-
mese 6 kuu jooksul tagasi
edasimulijale.

Remonttédde teenus
Pérast garantiiaja méddu-
mist voi puuduste korral,
mille kohta garantii ei kehti,
remondib seadme meie te-
hase teeninduspunkt. Palun
saatke toode korralikult pa-
kitult 1ahimasse teenindus-
punkti.
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a Funkcijos ir naudojimas

Naujoji pistolety karta.
Suklijuokite daugiau greiciau:
klijavimas karstais klijais
profesionalams.

Dél naujos 2-PTC technikos
greitesnis jkaitimas, pastovi klijavimo
temperatira (200° C) ir tris kartus
greitesnis klijavimas.

Labai ilgas kei¢iamas
antgalis sunkiai pasie-
kiamoms vietoms.

Laidas
Lankstus lasan¢iu  Priekiné Jkrovimo stovas su
kliju surinktuvas. atrama. kontaktiniu atgaliu.

-

Klijy strypelj jstatykite j ...Pistoletui jkrovimo stove Po maks. 5 min. pistoletg

kaitinimo kanala. |kiSkite leiskite jkaisti 3 — 5 min. iSimkite i$ jkrovimo stovo
laidg arba... UZsidega kontroliné lemputé. stumdami j prieki.

Netraukite j virsy.

Kartotinis jkrovimas jstacius  |krovimo stove. Norédami padengti klijus

i ikrovimo stovg (pvz., kai i§ vienos pusés lengvai
sunkiai nusispaudzia gaidu- paspauskite gaiduka.
kas arba klijai sutir§téja). Klijuojamas dalis stipriai

suspauskite. Po mazdaug
2 min. suklijuota vieta gali
blti apkraunama.
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Nuorodos darbui

Didelio ploto dalis denkite Kieta putplastj suklijuosite
dideliu klijy kiekiu (pvz., taip pat paprastai — klijus
placia vingiuota linija).

Tekstilés gaminiams Klijuoti
denkite ant pagrindo,

rekomenduojame klijus

dengti pvz., smulkia vingi-
o ne ant polistorolio uota linija.

(pvz., taskiniu bdu).

Panaudojimo pavyzdziai

Medio, pvz., stalgiy,
klijavimas.

o 8§ ; ~
Paskirstymo dézuciy
montavimas lengvujy
konstrukcijy sienose.

Telefono laido tvirtinimas
prie grindjuostés.

Ik

<l

Deoratyviniq géliq'
puoks¢iy komponavimas.

Plysiy sandarinimas. o P yteliy keitimas.
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Tinklo jtampa: 220 - 240V (tolygiai be perjungimo)

Galingumas: Pastovios temperatiros palaikymui
naudojama galia: apie 30 W

Darbiné fazeé: maks. 500 W

Kaitimo trukme: 3 -5min.

Kaitinamy klijy skersmuo: 11 mm

Lydymosi temperatura:

apie 210° C (reguliuojama elektroniniu budu)

Rekomenduojami klijy strypeliai:

originaltis STEINEL ir PATTEX klijy strypeliai

Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus.

Svarbis nurodymai

M Prie$ naudodami prietaisg
patikrinkite, ar jis nepazei-
stas (laidas, korpusas ir
pan.) ir esant pazeidimams
prietaiso nenaudokite.

W Taisyti prietaisa gali tik
elektros specialistas.

M Prietaisas nepriekaistingai
veiks tik, jei naudosite
originalius STEINEL ir
(arba) ,Henkel* klijy stry-
pelius.

B Nenaudokite skysty arba
pastos pavidalo Klijy!

M Klijai jkaista iki 200° C!
Nudegimo pavojus!

W Prietaisg naudokite tik
sausose patalpose.

W Nenaudokite prietaiso
su lengvai uzsiliepsno-
janciomis / degiomis
medziagomis.

W Nepalikite prietaiso be
priezitros.

88

M Laikykite prietaisg vaikams
nepasiekiamoje vietoje!

M Klijuojamos vietos turi bati
nuriebalintos, sausos ir
visiSkai Svarios.

M ligesniy pertrukiy metu
(ilgesniy nei apie
30 minuciy) prasom
iStraukti kistuka i$ lizdo.

B Klijy likuCius paprastai
pasalinsite pasildytu peiliu.
Tuo metu visada iStrau-
kite kiStuka i$ lizdo.

W Jei naudosite musy Klijy
strypelius ,,Supersticks*
klijy sitles ar suklijuotas
vietas galésite dazyti arba
pasilde klijus vél pasalinti.

W UZlaSéjusius klijus geriau-
siai $alinti jiems sustingus.

M Norédami jstumti naujg
klijy strypelj praSom
truputj palaukti, kol Saltas
strypelis jSils. Jokiu badu
nenaudokite jégos!

M Per stipriai spaudziamas
klijy strypelis gali uzstrigti
pistolete ir uzblokuoti
pastuma... Taip atsitikus,
pistoleta kaitinkite apie
10 min. ir iStraukite klijy
strypelj 3 -5 mm... Jei klijy
strypelis uzstrigo pistolete
per giliai, nauja klijy stry-
pelj pakaitinkite pistoleto
antgaliu, sulydykite jj su
uzstrigusiu klijy strypeliu
ir itraukite.

] NeiStraukite i$

prietaiso viso klijy
strypelio. Karsti, j prietaisg
tekantys klijai gali jj suga-
dinti.

W Pakeitus antgalj jj tvirtai
prisukite (apie 1 Nm).



Gluematic 5000 24spr

31.07.2 12:09

C€ Atitikties deklaracija

Gaminys atitinka Zemos

itampos direktyva 06/95/EEB

Funkcijy garantija

Sis ,Steinel“ produktas
pagamintas itin kruopsciai,
pagal galiojan¢ias normas
patikrintos jo funkcijos ir
saugumas bei papildomai
atlikta pasirinkty prietaisy
patikra.

36 ménesiy

GARANTIJA

ir elektromagnetinio
suderinamumo direktyva

STEINEL suteikia prietaisui
garantija.

Garantinis laikotarpis -

36 ménesiai. Jis skai€iuoja-
mas nuo prietaiso pardavi-
mo vartotojui dienos.

Mes pasalinsime defektus,
susijusius su medziagy arba
gamybos broku. Garantiniu
laikotarpiu mes savo
nuozidra remontuojame
arba kei¢iame sugedusias
prietaiso dalis. Garantija
netaikoma susidévincioms
dalims, taip pat jei prietai-
sas sugenda dél netinkamo
naudojimo arba netinkamos
prieziuros, taip pat, jei
prietaisas sugenda jam
nukritus.

Pretenzijos dél kitiems
daiktams padarytos zalos
nepriimamos.

Uhr Seite 91

04/108/EEB.

Garantija taikoma tik tuo
atveju, jei neiSardytas
prietaisas kartu su kasos
Cekiu arba sagskaita (pirkimo
data ir pardavejo antspau-
du), tinkamai supakuotas
atsiun¢iamas j atitinkama
techninés priezidros tarny-
bos vieta arba per pirmuo-
sius 6 menesius pateikia-
mas pardavéjui.

Remonto servisas
Pasibaigus garantiniam
laikotarpiui arba gedimus,
kuriems néra garantijos,
remontuoja musy gamyklos
servisas. PraSom tinkamai
supakuotg produktg atsiysti
j artimiausig servisa.

89



Gluematic_5000_24spr 31.07.2 12:09 Uhr Seite 92

() Funkcija un izmanto$ana

Jauna pistoli paaudze .
Lai atrak daudz salimétu:
karsta limésSana profesionajiem.

Pateicoties jaunai 2-PTC tehnikai
atraka uzkarsana, pastaviga

limésanas temperatira (200 °C)
un 3-karsa limesanas jauda.

Tpasi gar$
nomainén;s .
uzgalis grati
pieejamam vietam. Stravas
pievadkabelis

Elastigs PriekSejais UzladeSanas paliktnis ar
uztveérejskivis. balsts. kustigu stravas uztvereju.

Limstienitis no aizmugures ... pistole 3 - 5 min. jauz- Maks. peéc 5 min. pistole,
ir jaieliek karsésanas karsé uzladesanas paliktni. pabidot uz prieksu, ir
kanala. Jaiesprauz stravas ledegas kontrolspuldzite. janonem no paliktna.
pievadkabela spraudnis Nedrikst to nonemt,

vai ... pacejot uz augsu.

Atkartota uzladésana, uz- Uzladésanas paliktni. Lai uzklatu limvielu no vie-
liekot uzladésanas palikt- nas puses, viegli japieska-
nim (piem., ja limstienitis ras bidsprudam. Salime-
parbidas ar grutibam vai jamas deta)as stingri jasa-
limviela izplust valkani). spiez. Péc apm., 2 min.

savienojumu var noslogot.
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Norades apstradasanai

Lielam savienojuma plak- Bez problémam var sali- Audumu salimésanai més
ném limviela ir jauzklaj meét ari cieto putuplastu, iesakam limvielu uztriept

bagatigi (piem., liklo¢u ja vien limvielu uztriepj piem., kapurkédes veida.

veida). (piem., punktveida) nevis

polistirolam, bet nesosa-
jam materialam.

Priek§zimigas pielietojuma jomas

Sadales karbu ievieto$anai
saliekamajas starpsienas.

Koka, piem., atvilknu Dro$ai kartona sastiprina-
salimésanai. Sanai.

=7

Telefona kabela piestipri- Nelielu serl]vela rbta'jlvi'etu Ziedu kompoziciju veido- )
nasanai gridlistei. limé&jumiem. Sanai.

Suvju aizpildiganai. Flizu nomaini$anai.

==

> N
Nelielu sérijveida rotaslietu
lim&jumiem.
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Elektriska tikla spriegums:

220 - 240V (bez starppakapém, neparslédzot)

Jauda: Darbspéjiga apm., 30 W
Darba faze: maks. 500 W
Uzkar$anas ilgums: 3 -5 min.

Limvielas stieniSa diametrs: 11 mm

Limvielas izku$anas temperatira:

apm., 210 °C (elektroniski reguléta)

leteicamie limvielas stienisi:

Originalas STEINEL un PATTEX patronas

lespéjamas tehniskas dabas izmainas.

Svarigas norades

M Pirms sakt ierici izmantot,
japarbauda, vai ta (stra-
vas pievadvads, korpuss
u.tml.) nav bojata. Bojatu
ierici darbinat nedrikst!

W Remontét ierici drikst
vienigi attiecigi kvalificéts
specialists — elektrikis,

M Vienigi originalo STEINELa
un/vai Pattex’a limstieniSu
izmanto$ana nodrosina
nevainojumu ierices
darbibu.

W Nedrikst izmantot ne-
kadas $kidras vai past-
veida limvielas!

W Limviela tiek sakarséta
lidz 200°C! Var apdedzi-
naties!

M lerici drikst darbinat
vienigi sausas telpas.

M lerici nedrikst izmantot
kopa ar viegli uzliesmo-
josam/ dego$am vielam.

M lerici nedrikst atstat bez
uzraudzibas!

M ledrici nedrikst uzglabat
bérniem pieejama vietal!
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W Liméjuma vietam ir jabat
attaukotam, sausam un
absoluti tiram!

W Ja darba gaita gadas
garaki partraukumi (ilgaki
par apm., 30 min.), ltdzam
stravas pievadkabela
spraudni izvilkt.

W Parpalikusas limvielas
atliekas bez jebkadam
pulém var novakt ar
sakarsétu nazi.

To darot, stravas pievad-
kabe)a spraudnis vien-
mer ir jaizvelk.

M Ja izmanto musu super-
stieniSus, liméjuma Suves
un limé&juma vietas var
krasot, vai ari atdalit, tas
sakarséjot!

W Vis-labak limvielas pilie-
nus novakt, kad tie ir
atdzisusi.

M lebidot jaunu limvielas
stieniti, lidzam kadu bridi
nogaidit, lai auksta patro-
na varétu sasilt. Nekada
gadijuma nedrikst
iebidit stieniti ar varu!

W Ja spiediens ir parak liels,
limstienitis var pistolé ies-
prast , noblokejot bidni...
Tada gadijuma pistole
apm., 10 minutes jakarsé
un limstienitis par 3 -5 mm
jaizvelk uz aru... ja limsti-
enitis ir iesprudis pistolé
parak dzili, pie pistoles
uzgala jauzkarse jauns
limstienitis, jasakausé ar
iespradusa limstienisa
galu un, viegli piespiezot,
jaizvelk lauka..

| Pilnigi limstieniti

no ierices izvilkt
nedrikst. Karsta limviela,
ieplUstot iericé, var to
sabojat.

B péc nomainisanas
sprausla ir stingri
(arapm., 1 Nm)
japieskruve.
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C€ Atbilstibas apliecinajums

Produkts atbilst Zemsprie-
guma direktivas 06/95/EG

Garantija

Sis STEINELa produkts ir
izgatavots ar vislielako
rupibu. Vina darbiba un
droSiba ir parbaudita sas-
kana ar spéka esosajiem
normativiem un, nobeidzot,
paklauta izlases parbaudei.

36 ménesi

GARANTIJA

un EMV direktivas
04/108/EG prasibam.

STEINEL's garanté ierices
nevainojamas ipasibas un
darbibu.

Garantijas termin$ ir 36 mé-
nesi kops$ ierices pardosa-
nas briza.

Més novérSam it visas ar
ierices izgatavo$anai izman-
totajiem materialiem vai
pasu izgatavosanu saistitas
klimes. Garantijas nodro-
Sinajums izpauzas bojato
detaju remonta vai nomaina
péc misu pasu izveles.
Garantija netiek attiecinata
uz kJimém vai bojajumiem,
kas radusies nelietpratigas
ricibas vai apkopes dé|, ka
ari, ja ierice bojata tai
nokritot.

Garantija netiek atzita ari
attieciba uz jebkadiem citu
priekSmetu bojajumiem.

12:09 Uhr

Seite 95

Garantija tiek ievérota
vienigi tad, ja ierici piegada
attiecigaja servisa dienesta
vieta veselu, labi iesainotu,
kopa ar pirkuma kases ¢eku
vai rekinu (ar saskatamu pir-
kuma datumu un pardeveja
Zimogu) vai ari pirmo

6 ménesu laika nodod ierici
atpaka tas pardevejam.

Servisa dienests
KlUmes, kas radusas péc
garantijas laika notecesa-
nas, ka ari tas, uz kuram
garantija neattiecas, tiek
noveérstas musu rupnicas
servisa dienestos. Laboja-
mo ierici lidzam nosatit
tuvakajam servisa dienes-
tam labi iesainotu.
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@®us) MpumeHeHue

HoBoe nokonexue TepmokneeBbiX NMCTONETOB.
Mo3sBonAeT ckneusatb 6onblue n 6biCTpee.

Bnaroaapsa HoBoW TexHonorum 2-PTC
nmeet 6onee GbICTPbIN Harpes,
NOCTOAHHYIO TemnepaTypa knen 200°C
1 TPOIHYIO MOWHOCTb CKNenBaHu1A.

YanuHeHHaA
CMeHHaA Hacaaka AnA
TPYAHOAOCTYNHbIX MECT.

M6KMiA noaAoH. MepepHan

onopa.

...pasorpeThb nucToneT B
TeyeHne 3 - 5 MUHYT B
3apAJHOM YCTPOACTBE.

[lo 3aropaH1A KOHTPOMBHOrO
MHOMKaTopa.

BcTtaBuTb Kneesow cTepkeHb
B HarpeBaTeNbHbIA KaHan.
MoacoeanHUTL Kaberb W...

B 3apAaHom ycTpoiicTBe.

[inA HaHeceHuA KneA ¢ 0fHON
CTOPOHbI Crierka HaxaTtb
MyCKOBOW Nojarowuin
MexaHuam. CknenBaemble
13AeNMA NNOTHO CXaTb.
MprMepHo Yepes 2 MUHYThI
COeAMHEHNEe CMOXET
BblAEPXMBaTb HArpy3Ku.
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AnekTpuyeckuin
WHYp.

MopcTaBka ¢ 3apAAHBLIM
YCTPOWCTBOM W NOABUKHBIM
TOKOMPUEMHUKOM.

-

Makcumym depes 5 MuHyT
[NIBUXEHeM BMepef BbiHyTb
nUCTONET U3 3apPAAHOMO
ycTpoiicTea. Hu B Koem
cny4ae He BbIHUMaTb
nUCTONeT ABWXEHWEM
BBEpX.

[inA NOBTOpHOM 3apAaKM
3achvKenpoBath NUCTONET B
3apAJHOM YCTPONCTBE
(Hanpumep, B cry4ae
«TAXKENOW» Nojayn CTepXHA
Wnv Npv BbIXO4e
BA3KOTEKYYErO KNeEA).
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YKa3aHuA no Mcnonb3oBaHUIo

CoeavHeHnA Ha 60NbLIOI

nnowaav TpebytoT HaHece-
HUA 6ONbLINX 06BEMOB KNeA
(3meeBuMAaHbIE NUHUN).

Mpumepbl NpUmMeHeHUA

CknevBaHme [iepeBAHHbIX
ALLMKOB.

Mpoknanka TenegoHHoro
kabena.

|

YNnoTHEeHWE CTbIKOBbIX LUBOB.

MeHonnacT xopoLuo
noAAaeTCA CKNenBaHmio,
€CNW KNel HaHOCUTb Ha
HecyLumid MaTepman, a He Ha
nonmcTMpon (To4eyHoe
HaHeceHne KneA).

KapTOHHble KOpPOBKM MOXHO
NNOTHO 3aKPbITh C MOMOLLbO
KNeeBoro COeAVHEHMA.

Kpennenne menkux petanei
K WrpyLiKam.

-

3ameHa Kepamn4eckoit
NANTKA.

12:09 Uhr
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[InA npuknenBaHuA TeKCTUNA
PeKOMeH/lyeTCA HaHOCUTb
KIeH Ha NOBEepXHOCTb
31r3aroobpasHoit MHNeN.

P

YcTaHoBKa COeAMHNTENbHbIX
KOpOBOK B CTEHAX NErkux
KOHCTPYKLMIA.

M3roToBnenue LBETOYHbIX
KOMMO3MLIWIA.

MpuknenBaH1e Menkux
[LieTanei npu U3rotoeneHNn
6uxyTepun.

95@



Gluematic 5000 24spr

31.07.2

TexHu4ecKue xapakTepucTUku

12:09 Uhr
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CeTeBoe HanpaxeHue:

220 - 240 B (aBTOMaTM4ECKM)

MowHocTb B (hase oxuaaHua: 30 Bt
MowHocTb B hase Harpesa: makc. 500 BT
Bpewma HarpeBa: 3 -5 MuH.
[nameTp nnaBskuit Knew: 11 MM

TemnepaTypa nnasnexuA:

oK. 210°C (C 3neKTPOHHO PerynupoBKoi)

PekomeHA0BaHHbIE KNeeBble CTEPXHMU:

OpuruHanbHble naTpoHs! upmsl STEINEL

®upma coxpaHAeT 3a co6oi NPaBO Ha TEXHNYECKNE U3MEHEHWA.

Ba)xHble yka3aHuA

M NposepbTe npubop nepes,
MyCKOM B 3KCMyaTauuio Ha
Hanmume BO3MOXHbIX MOB-
pexaeHui (kabenb ceTeBoro
NOAKIIOYEHNA, KOpMyC U Np.)
V NPY HanM4mm NoBpeXae-
HWN He uenonb3yiTe npubop.

M PeMOHTHbIe paboThbl AOMKHbI
BbINOMHATH TOMbKO
CNEeLMNannCTbINEKTPUKM,

M BesynpeyHan pabota
rapaHTpyeTCcA TOMbKO Mpu
MCnonbL30BaHMK opurn-
HanbHbIX Nanoyek Knea
STEINEL 1/ vunu Henkel.

W He vcnonb3oBartb Xuakue
nnu nactoobpasHble
KneAlLve BellecTsal

W KneeBan macca HarpeeaeTcA
n0 200 rpagaycos Lienscual
OnacHocTb oxoral

W VicnonbayiiTe npubop TonbKO
B CYXWX MOMELLEHNAX.

W He ncronb3oBatb BMECTe ¢
NerkoBocnnameHAeMbIMM /
TFOPHOYMMI BELLECTBAMU.

W He ocrasnaiTe npubop 6e3
npucMoTpa.

W XpaHWUTb B HEAOCTYMHOM ANA
neteit mecte!

96

W CknevBaemble MecTa
JOMKHbI BbITb O4MLLEHBI OT
Xupa, Cyxvummn 1 abcontoTHO
YMCTBIMA.

M py AUTENbHBIX NEpepbiBax
B pabote (6oree 4Yem oK.
30 MUHYT), NoXanymncra,
BbIK/OYaiTe Nproop 13
pO3eTKM.

W /i3nuwHue BbicTynatowme
0CTaTKM KneA MoXHO 6e3
npo6nem yaanuTb HarpeTsIM
HOXOM.

Mpu 3TOM BCeraa BbIKNto-
yaiiTe npubop U3 po3eTku.

M [py MCONb30BaHNM HaLLNX
cynepranoyek Kneesble
CTbIKW M MecTa CKNeitkm
MOXHO NOKPbIBATL KPAcKon
W CHOBA BCKPbIBATH MK
HarpeBaHum.

W Kannu kneA nyuue Bcero
YOanATb B XONOAHOM
COCTOAHMM.

M [Nocne ycTaHOBKM HOBbIX
nasnoyek Krnes, noxanyicra,
NOAOXKANTE HEMHOTO, YTOObI
XOMOAHbIA MaTPOH MOr Ha-
rpeTbeA. Hu B koem cnyyae
He BAaBnuBaTb C Cunoi!

W /136bITo4HOE AaBnexne
MOXET NPUBECTY K TOMY, YTO
KneeBaA nanoyka 3acTpAHeT
B nucTonete v bnokupyet
nopady. B 3Tom cnyyae Har-
peBaTb NUCTONET B TeYEHMe
npum. 10 MWH. 1 BbITaLLMTL
KNeeBsylo NanoyKy Ha
3-5MM ... ecnm Kneesad
nanoyKa 3acTpAHET B NUCTO-
neTe CAULKOM rny6oKo, TO
HarpeTb HOBYIO NaNOYKy Ha
KOHLie nncToneTa, pacnna-
BWTb 1 COEAVHUTDL C 3acTp-
ABLUEH NaNOYKOA U BbITALL-
UTb Ha3af C Nerkum
[naBneHnem.

| He BbITackuath
KneesyIo NanoyKy Ao
KoHUa v3 npubopa. MopAumii
Knei, KOTOpbIii CTEKAET B
npn6op, MOXeT NPUBECTM K
NOBPEXAEHNAM.

M Mocne 3ameHbl Bcerpa
NNOTHO 3aKpy4MBaTh
Hacagky (oK. 1 Hw).
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Vspenve oteevaet
TPeBOBaHMAM AMPEKTUBbI

31.07.2

S CepTudMKaT COOTBETCTBUA

1O HU3KOBOMBTHBIM NpUGopam
06/95/EG v AnpeKTnBbI N0

[apaHTUiiHbIE 06A3aTenbLCTBa

MpoussoanTens rapaHTUpyeT
HopMarbHyto paboTy annaparta
B TeyeHne 12 MecALeB CO AHA
ero npoAaxmu 4yepes Po3HuY-
HYI0 CeTb, @ TaKXe PEMOHT
UNK 3amMeHy aeTanei, npexae-
BPEMEHHO BbIlLeALNX U3
CTPOA MO BUHE NPEANPUATUA-
13roToBUTENA, NPU YCNOBUM
cobnoaeHna TpeboBaHuin no
3kennyatauuu u obenyxusa-
HWKO.

12 Mecaes

[apaHT1A OTHOCUTCA K
nethekTam B matepuanax u
yanax v He pacnpocTpaHAeTcA
Ha KOMMOHEHTbI, NOABEPXEH-
Hble eCTECTBEHHOMY U3HOCY W
paboTbl N0 TEXHNHECKOMY
06Cny>X1BaHUIO.

[apaHTuA He pacnpocTpaH-
AETCA Ha NOBPEXAEHMUA 1
neeKTbl, Bbi3BaHHbIE Hem-
paBuWbHON 3KcnyaTauuen n
XpaHeHueMm, a Take ABNAIOLL-
1ecA CneacTBMEM NafeHUiA.
[apaHTUIHOMY PEMOHTY nog-
nexar TOMbKO OYMLLEHHbIE OT
MbINW W FPA3N UHCTPYMEHTbI B
3aBO/CKOIA YNaKoBKe, Non-
HOCTbIO YKOMMN/EKTOBAHHbIE,
nmetoLme PUpMEHHbIN Tex-
HWYECKMIA NacnopT, rapaHTui-
HbliA TANOH C yKa3aHWeMm aatbl
nPOAAXKM, NPY HANMYMK WTa-
Mna MarasuHa, 3aBofCKOro
HOMepa 1 OpUrMHanoB ToBap-
HOrO W KacCOBOrO YEKOB,
Bbli@HHbIX NPOAABLIOM.

12:09 Uhr
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OMC 04/108/EG.

B Te4eHne rapaHTUitHOrO Cpo-
Ka CepBMC-LIeHTD YCTPaHAET 3a
CBOVA CYET BbIABNEHHbIE NPO-
13BOACTBEHHbIE AeDEKTbI.
MpoussoanTenb CHUMaET cBON
rapaHTUiHble obA3aTenscTea
1 I0PUANYECKYIO OTBETCTBEH-
HOCTb NPy HecobmioaeHnn
noTpebuTenem MHCTPYKLWIA No
3KcMnyartauum, CaMocTOATe-
NbHOM Pa3bopKK, PEMOHTa 1
TEXHNYECKOr0 0BCNYXMBAHNA
annapara, a Takxe He HeceT
HWKaKOI OTBETCTBEHHOCTM 3a
NPUYYHEHHbBIE TPaBMbI 1
HaHeCeHHbI yLuep6.





